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RESUMO

Este trabalho retoma etapas anteriores (BATTISTI, 2013; BATTISTI e OLIVEIRA, 2014) do
estudo de ingliding de vogais em silabas tonicas (né~néah, agora~agoahra) do falar de Porto
Alegre (RS) com o objetivo de testar os resultados, até entdo encontrados, em nova etapa de
andlise. Verificam-se condicionadores linguisticos da aplicacdo de ingliding, sob hip6tese de
que o processo decorra de marcacao de frase entoacional, com efeitos de marcagéo duracionais
e melddicos (FROTA, 1998), e tenda a ocorrer em vogais médias abertas. Do ponto de vista
social, testam-se resultados de estudo de percepcdes e atitudes (OLIVEIRA, 2015) que revelam
tendéncia a considerar o processo como caracteristico do falar porto-alegrense, de moradores
da regido central (principalmente do bairro Bom Fim) que apresentam falar com sotaque e
podem ser descontraidos, desencanados, descolados e preguicosos, caracteristicas que podem
figurar em um campo indexical (ECKERT, 2008). A metodologia adotada atrela anélise de
regra variavel (quantitativa) a analise de conteudo (qualitativa), a partir da qual se considera
que a variavel em questdo ndo apenas seja resultado de categorias macrossociais como se
constitua como elemento de construcdo de identidade social a partir da perspectiva estilistica
em sociolinguistica (ECKERT, 2005). O corpus é composto de amostra piloto de entrevistas
sociolinguisticas do LinguaPOA, do qual foi analisada a entrevista de uma informante que
possui significativa aplicacdo de ingliding em seu falar. Do ponto de vista linguistico, os
resultados reforcam as seguintes hipdteses a respeito do ingliding: (i) trata-se de efeito de
marcacdo de frase entoacional; (ii) é favorecido por vogais médias abertas — proximas, em
termos articulatorios, do glide central — e tende a ocorrer em silaba aberta — estrutura
favorecedora do aumento de duracéo, o que, atrelado a centralizagdo, constitui o ingliding. Do
ponto de vista social, as hipoOteses associadas ao ingliding sdo: (i) pode ter como perfil
favorecedor pessoas do sexo feminino, da segunda faixa etéaria (40 a 59 anos), de classe social
alta, que frequentem a vida cultural da zona central da cidade com regularidade; (ii) como
construcdo de estilo, associa-se aos significados sugeridos no estudo de percepces e atitudes e
os reinterpreta: compde um estilo vinculado as reivindicagcdes do movimento jovem ocorrido
no Bom Fim nos anos 1980 — inovagdo cultural e liberdade de direitos defendidas por
movimentos sociais — e esta sujeito a ressignificacdo a cada novo uso da lingua, como se espera
de indices de segunda ordem (SILVERSTEIN, 2003). Mais do que significar pertenga a Porto

Alegre, o ingliding associa-se aquilo que seus usuarios acreditam que um porto-alegrense é.

Palavras-chave: Ingliding; Fonologia; Atitudes; Estilo; Identidade.



ABSTRACT

This work returns to previous steps (BATTISTI, 2013; BATTISTI and OLIVEIRA, 2014) of
the study of inglided vowels in stressed syllables (né~néah, agora~agoahra) of the speech of
Porto Alegre (RS) in order to test the results found so far in a new analysis step. Linguistic
conditioning of ingliding is verified under assumption that the process is a result of intonational
phrase marking, which has durational and melodic marking effects (FROTA, 1998), and that it
tends to occur in open mid vowels. Concerning social conditioning, this study tests the results
of the perceptions and attitudes study (OLIVEIRA, 2015) that reveal a tendency to consider the
process as a characteristic of porto-alegrense speech, of residents of the central region (mainly
of the neighborhood Bom Fim) who have a marked accent in their speech, and who may be
relaxed, carefree, hipsters and lazy, features that can appear in an indexical field (ECKERT,
2008). The methodology combines variable rule analysis (quantitative) and content analysis
(qualitative), from which it is considered that the variable in question is not only a result of
macro-categories, but an element of social identity construction from the stylistic perspective
in sociolinguistics (ECKERT, 2005). The corpus is composed of a pilot sample of
sociolinguistic interviews of LinguaPOA, of which was analyzed the interview of one informant
who has significant ingliding occurrence in her speech. From a linguistic point of view, the
results reinforce the following assumptions about ingliding: (i) it is an intonational phrase
marking effect; (ii) it is favored by open mid vowels — which are close, in terms of articulation,
to the central glide — and tends to occur in open syllables — structure that favors duration
increase, which, together with centralization, constitutes the ingliding. From the social point of
view, the hypothesis associated with ingliding are: (i) it may have a social profile that favors it:
women, from the second age group (40-59 years), high social class, and who attend the cultural
life of the central zone of the city regularly; (ii) as part of the construction of style, it is
associated with the meanings suggested in the study of perceptions and attitudes and it
reinterprets it: it composes a style related to the demands of the youth movement in Bom Fim
neighborhood in the 1980s — cultural innovation and freedom of rights advocated by social
movements — and it is subject to reinterpretation in each new use of language, as it is expected
from second-order indexes (SILVERSTEIN, 2003). More than meaning belonging to Porto
Alegre, the ingliding is associated to what its members believe that a porto-alegrense is.

Keywords: Ingliding; Phonology; Attitudes; Style; Identity.
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1 INTRODUCAO

A complexa relacdo entre lingua e sociedade tem despertado interesse e busca por
inovacOes tedrico-metodologicas nos estudos sociolinguisticos. Conceber lingua como fato
social e considerar a interinfluéncia entre lingua, sociedade e aspectos varidveis das linguas em
seu estudo é inserir um problema de pesquisa na andlise linguistica: se a lingua € social, a
producdo linguistica e a variacdo natural decorrente dessa producdo estdo condicionadas a
complexidade da estrutura social.

Se os estudos de William Labov propdem uma metodologia de anélise estatistica que
torna possivel, através do uso de macrocategorias demogréficas de estratificacdo social e
econbmica, a quantificacdo do estudo de varia¢do e mudanca linguistica, sua operacionalizacdo
acaba deixando lacunas que motivam a criacdo de novas vertentes de estudo. O que o
favorecimento da aplicagdo de uma regra varidvel, em uma dada comunidade, diz sobre seus
padrdes de variacdo e sobre a comunidade?

Essa resposta tem de ser relativa ao contexto social da comunidade, e necessita busca por
informacBes sociais sobre os sentidos que sao atribuidos as variantes em contextos
determinados. A uma analise quantitativa, faz-se necessario associar uma analise qualitativa: se
a ciéncia exige unidades de medida, é preciso que as mesmas sejam explicadas em contexto. E
buscando tal complementariedade que o presente estudo se constitui.

O ingliding de vogais em silabas tdnicas do portugués falado em Porto Alegre (né~néah,
agora~agoahra), embora esteja presente em concepcao estereotipada que se tem do falar da
comunidade porto-alegrense, ndo parece ter proporcdo de aplicagdo significativa dentro da
cidade. O que pode explicar, entdo, o fato de que, mesmo que parega ocorrer pouco, o ingliding
seja associado por muitos gatichos ao falar tipico de Porto Alegre? E possivel que se trate de
mera idiossincrasia ou estilizacdo proposital da fala e ndo possua condicionamentos linguisticos
e sociais?

O caminho para a investigacdo dessas questdes tem de envolver o método classico de
pesquisa em sociolinguistica: parte-se do principio de heterogeneidade ordenada, isto é, de que
a variacdo na estrutura ndo é meramente casual ou aleatéria, mas movida por pressdes
linguisticas e sociais. Mas a natureza do ingliding requer uma ampliacdo na abordagem: o fato
de ser uma variavel linguistica de provavel baixa aplicagéo e que ndo se encontra em mudanca
em progresso é aqui considerado como instigante problema de pesquisa.

O intento é tratar da construcdo de estilo sem ignorar a atencdo dada as caracteristicas

estruturais definidoras do processo, bem como problematizar de que maneira o significado
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social é reflexo de categorias sociais e da identidade de grupos sociais, e em que medida também
as posicoes ideoldgicas, crencas, percepcoes e atitudes dos usuarios da lingua, em conformidade
com as comunidades de pratica de que participam, atuam no uso da variante com ingliding
como recurso para construcdo identitaria. Parte-se do principio de que é preciso considerar
estilo no estudo de variacdo, j& que a lingua ndo so reflete o social como o cria e o recria.

Os objetivos especificos do trabalho sdo, entdo: investigar a configuragdo da comunidade
de fala de Porto Alegre relacionando presenca versus auséncia de ingliding a seus estratos
sociais; verificar quais varidveis linguisticas e extralinguisticas condicionam a aplicacdo da
regra de ingliding no falar da cidade; investigar a relagéo entre ingliding e a construcéo de estilo
dos falantes que possuem falar marcado pelo processo; buscar, através de investigacéo da socio-
historia de Porto Alegre, relacdes entre grandes mudancas e movimentos sociais da cidade e o
emprego de ingliding que contextualizem os estilos e significados sociais atualmente associados
a variante em questéo.

Parte-se da fundamentacgdo teorica (capitulo 2) e dos resultados até entdo obtidos no
estudo do ingliding (capitulo 3) para, a partir de analise complementar entre abordagem
macrossociolinguistica (LABOV, 2008 [1972]) e perspectiva estilistica (ECKERT, 2005),
estudar o processo em questdo. Os resultados deste trabalho dao forca as hipdteses aventadas e
lancam bases para a pesquisa a respeito do ingliding na medida em que indicam uma direcéo
de estudo mais abrangente do falar de Porto Alegre, que relaciona o uso da variante com
ingliding e os resultados quantitativos linguisticos e sociais a fatores qualitativos que indiquem,

nos estilos, a ideologia por tras dos significados sociais associados ao processo.
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2 FUNDAMENTAGCAO TEORICA

O presente trabalho baseia-se nos fundamentos da Teoria da Variagdo desde aspectos das
abordagens classicas até inovacdes tedrico-metodoldgicas de abordagens mais recentes. Este
capitulo subdivide-se em se¢Ges voltadas a revisdo de fundamentos desta teoria — com foco
naqueles aspectos mais relevantes a pesquisa aqui apresentada — e se¢do dedicada a pesquisa
bibliogréafica a respeito da comunidade de fala porto-alegrense em aspectos socio-historicos e

fonético-fonoldgicos.

2.1 Producdo linguistica sob a perspectiva variacionista: breve panorama

A abordagem sociolinguistica da lingua ganhou forca na década de 1960, tendo como
principal nome o do autor William Labov que, ancorado nas ideias de Meillet, defende a viséo
de lingua como fato social dindmico. A proposta tedrico-metodoldgica de Labov (2008 [1972])
surge em resposta a visdo saussureana e chomskiana da lingua, ndo como negacdo dos seus
estudos, mas como proposta de uma ampliacdo vista como necessaria no objeto de estudo
linguistico, que devia englobar processos de variagdo e mudanca da lingua vinculados a fatores
histdricos e sociais.

Embora considere a lingua como fato social, Saussure (1995 [1916]) postula um recorte
no objeto que volta o estudo linguistico para a lingua em si mesma e por si mesma. Tal principio
de imanéncia, pelo qual os fatores internos sao capazes de explicar tudo 0 que acontece na
lingua, é criticado por Labov, bem como a visdo de lingua homogénea e as separagdes
dicotdbmicas entre lingua (social) e fala (individual), e sincronia e diacronia da abordagem
estruturalista. Para Labov, os fatos evolutivos fazem parte do sistema da lingua, que nao é
estatico.

Em seu recorte de estudo, Chomsky (1965) considera um falante-ouvinte ideal de uma
comunidade de fala abstrata, homogénea. A abordagem gerativista opera com a separagao entre
competéncia e desempenho e foca-se na descrigdo e compreensao das regras que estdo presentes
na competéncia dos falantes, partindo do principio de que a faculdade da linguagem ¢ inata a
espéecie humana. Tal vertente de estudos pode recorrer a dados linguisticos que correspondem
somente as proprias intuicdes de linguistas, ou de demais falantes, sobre a linguagem. Para
Labov, as teorias devem ser ajustadas a resultados encontrados em dados reais de fala, ndo

apenas a julgamentos intuitivos homogéneos. Da mesma forma, a comunidade de fala é
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heterogénea, e ndo homogénea, visto que a variacdo, para Labov, € inerente & comunidade de
fala, e ndo mera questdo relacionada ao desempenho linguistico.

A abordagem proposta por Labov inclui os componentes sociais na analise linguistica,
postulando que sédo eles, também, parte da competéncia linguistica. Em verdade, para o autor,
a sociolinguistica é a linguistica:

Este capitulo tratara do estudo da estrutura e da evolugéo da lingua dentro do contexto
social da comunidade de fala. Os tépicos linguisticos a serem considerados aqui
cobrem a area normalmente chamada de “linguistica geral”, que lida com fonologia,
morfologia, sintaxe e semantica. As questfes tedricas a serem levantadas também
fardo parte da categoria da linguistica geral. Estaremos preocupados com as formas
das regras linguisticas, sua combinacdo em sistemas, a coexisténcia de varios sistemas
e a evolucdo destas regras e sistemas com o tempo. Se ndo houvesse necessidade de
contrastar este trabalho com o estudo da lingua fora de seu contexto social, eu

preferiria dizer que se trata simplesmente de linguistica.
(LABOV 2008 [1972], p. 216)

O autor ndo consegue conceber uma visdo de lingua desvinculada de fatores sociais, e por
isso acredita que a linguistica deva se ocupar da complexa relacdo entre lingua e sociedade e
também da evolucdo da linguagem vinculada ao contexto social da comunidade de fala,
relacionando mudanca linguistica a mudanca social. Se a lingua é um fato social, a linguistica
deve ser, também, uma ciéncia social que estuda a comunidade social em seu aspecto
linguistico. Se o interesse de estudo € a estrutura, a variacao e a evolucdo/mudanca linguistica,
ndo faz sentido separar sincronia de diacronia e estrutura de funcionamento da lingua.

A variacio linguistica é inerente a qualquer lingua: é um principio universal. E porque os
componentes sociais também fazem parte da competéncia linguistica que os falantes sdo
capazes de reconhecer adequacdo/inadequacdo de cada producdo linguistica em relacdo ao
contexto em que ela ocorre, bem como relacionar as variantes linguisticas empregadas a
aspectos sociais identitarios dos falantes que as empregam.

A heterogeneidade da lingua ndo é, portanto, cadtica ou aleatoria, e sim sistematicamente
ordenada. Tanto a variacdo quanto a mudanca estdo sujeitas a pressdes internas e externas a
lingua, chamadas de condicionamentos linguisticos e sociais. A coleta de dados de fala mais
espontanea possivel e 0 uso do aparato estatistico no estudo linguistico tornam possivel, através
das anélises de regras variaveis, compreender os padrdes de variacdo das comunidades de fala

e prever os caminhos da mudanga linguistica.
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2.2 Percepcdes e atitudes linguisticas

As percepcdes dos usuarios da lingua sobre o uso de determinadas variantes linguisticas
correspondem a inferéncias feitas pelos ouvintes ao serem expostos a essas variantes, que
podem ou ndo ser conscientes. Assim como a producdo linguistica, a percepgao é heterogénea
e sensivel & comunidade de fala. Isso significa que cada sujeito possui percepcfes Unicas a
respeito das variantes linguisticas, mas partilha normas que delimitam tais percepcGes com 0s
membros dos grupos sociais de que faz parte. O conceito de percepc¢ao vincula-se ao de atitudes
na medida em que os falantes de uma lingua ndo s6 percebem a producgdo linguistica de
maneiras distintas como reagem a tais produg6es de maneiras distintas.

Ao conceituar atitudes na sociolinguistica, Kaufmann (2011) retoma os conceitos da
sociopsicologia de Quasthoff (1987), Ayzen (1988) e Lasagabaster (2004). A retomada de tais
autores possibilita a compreensdo de atitudes como estado de prontiddo — predisposicao para
responder favoravelmente ou desfavoravelmente ao objeto da atitude — sensivel aos grupos e as
normas sociais. De um lado, as pessoas tendem a adequar suas atitudes as atitudes
predominantes dos grupos sociais de que fazem parte; de outro, as normas sociais também
podem se constituir como fossilizagdo das atitudes da maioria dos membros dos grupos sociais.

Falar de avaliagdo em sociolinguistica pode, ou ndo, ser o0 mesmo que falar de atitudes.
Para Deprez e Persoons (1987), as atitudes possuem (i) um componente cognitivo (crencas e
esteredtipos), (ii) um componente avaliativo (valores afetivos — positivo ou negativo —
associados as crencas) e (iii) um componente conativo (intengbes comportamentais
determinadas pelos outros dois componentes, conduta). Para Ayzen e Fishbein, no entanto,
atitude é exatamente o mesmo que avaliacdo — (ii) —, enquanto os componentes (i) e (iii) séo,
respectivamente, crencas e intengbes (AYZEN, 1988).

Medir atitudes, nesse sentido, torna possivel a previsdo de padrGes gerais de
comportamento. Mas nem sempre as atitudes individuais expressas dos sujeitos correspondem
a seu comportamento real, que pode estar sujeito a normais sociais. 1sso significa que existem
ndo sé atitudes explicitas, aquelas descritas pelos sujeitos quando abertamente perguntados
sobre 0 objeto da atitude, como atitudes implicitas, encobertas por tabus e pressdes sociais. A

esse respeito, Conner et al. afirmam:

Em relagdo as previsdes comportamentais, assume-se que as atitudes implicitas
influenciam respostas descritas como automaticas, espontaneas, implicitas, ou nao
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controladas; enquanto assume-se que as atitudes explicitas influenciam as respostas
descritas como ndo automaticas, deliberadas, explicitas ou controladas.®
(CONNER, et al. 2007, p.1728)

Considerando que as atitudes implicitas sdo relevantes para os estudos de producédo
linguistica, Lambert et al, (1960) desenvolveram a técnica dos falsos pares? que, ao provocar
respostas automaticas, espontaneas e nao controladas, tem como objetivo suscitar reacdes
avaliativas subjetivas a linguagem, ou seja, atitudes em relacdo aos falares que ndo aparecem
de maneira sistematica quando as pessoas sdo simplesmente questionadas sobre o objeto da
atitude. Para a aplicacdo da técnica, os informantes selecionados sdo submetidos a estimulos
acusticos chamados de “falsos pares”. um mesmo falante grava dois ou mais estimulos
acusticos, diferenciando-os apenas pelo uso do objeto da atitude a ser considerado (nesse caso,
pode ser uma variante de uma variavel linguistica, ou uma variedade de uma lingua). Os
informantes (juizes), que acreditam que estdo ouvindo falantes distintos, respondem a um
questionario. Como trata-se, de fato, de um Unico falante, as diferentes avaliacdes refletem, de
maneira indireta, as atitudes dos informantes em relacdo as diferentes variedades ou linguas,
embora os informantes acreditem estar avaliando as pessoas, e ndo seus falares.

Outra técnica de medicdo de atitudes é a técnica de mapas desenhados®, de Preston
(1989), usada em estudos de Dialetologia Perceptual. Associa-se a percepcdo de variedades de
fala a espacos geograficos por meio de técnica em que os informantes devem representar, em
mapas, suas percepcdes sobre diferentes falares. Esses mapas, como aponta o autor, tendem a
revelar correspondéncia entre a estratificacdo social dos informantes e sua viséo sobre o lugar
em que habitam, representando, portanto, suas atitudes frente a cidade e, também de maneira
mais indireta, frente as variantes ou variedades. Parte-se do principio de que os informantes
levam em conta pistas geograficas, culturais, politicas e linguisticas nos desenhos que fazem

nos mapas.
2.2.1 Indicadores, marcadores e estereotipos vs. indices de primeira e segunda ordem
Labov (2008 [1972]) classifica as formas envolvidas na variagdo e mudanga linguistica

como indicadores, marcadores e estereotipos de acordo com a avaliacdo social que recebem.

O autor reconhece a existéncia de distintos julgamentos sociais (conscientes e inconscientes)

! Traducdo de Kaufmann (2011).
2 Traducéo possivel para Matched-guise technique.
3 Traducéo possivel para Hand-drawn maps technique.
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sobre as formas varidveis, que tém como base o nivel de consciéncia dos falantes sobre
determinada variavel em sua relagdo com esses julgamentos.

Para o autor, os indicadores ndo estdo sujeitos a variacdo em relacdo a formalidade de
fala e tém pouca forca avaliativa, constituindo-se como tracos linguisticos encaixados numa
matriz social. Sendo assim, tais tracos séo socialmente estratificados e possuem julgamentos
inconscientes. Conforme Coelho et al. (2010), um exemplo de indicador no portugués brasileiro
¢ a monotongacdo dos ditongos [ej] e [ow] (peixe~pexe, feijdo~fejdo, couve~cove,
couro~coro), isenta de valor social e de diferenciacdo quanto a formalidade de fala.

Marcadores, por sua vez, exibem tanto estratificacdo em relagéo a formalidade de fala
quanto estratificacdo social. O uso de marcadores se d4, muitas vezes, de maneira inconsciente,
e seu julgamento social, apesar de inconsciente, produz respostas regulares em testes de
percepcdo e avaliacdo subjetiva. Os usuarios de marcadores ndo apresentam discurso
metalinguistico sobre as variantes que as associe explicitamente a grupos sociais ou a uma
avaliagéo positiva ou negativa. Coelho et al. (2010) trazem, como exemplo de marcadores no
portugués brasileiro, os pronomes tu e vocé que, em certas regides brasileiras, apresentam
variacdo social (condicionada, por exemplo, pela faixa etéria dos falantes) e de formalidade de
fala (condicionada por varidveis como grau de intimidade) além de, em geral, ndo serem
estigmatizadas.

Estereotipos sdo “formas socialmente marcadas, rotuladas enfaticamente pela sociedade”
(LABOV, 2008 [1972], p.360), o que faz com que sejam alvo de comentario social explicito e
consciente — diferentemente dos marcadores —, que relacione as formas linguisticas a avaliacdes
sociais. Os estere6tipos podem ser socialmente estigmatizados ou ter prestigio variavel de
grupo para grupo. Dentre os exemplos de esteredtipo trazidos por Coelho et al. (2010), estd o
uso do fonema /e/ atono pronunciado como [e] — e ndo como [i] — em formas como “leit[e]
quente[e]”, que pode ser encontrado em regides do Parana, de Santa Catarina e do Rio Grande
do Sul e que recebe avaliacdo social consciente e explicita.

Vale ressaltar que o que é um estereotipo de uma comunidade ou grupo de falantes pode
ndo ser para aqueles que fazem parte dessa comunidade ou grupo de falantes. E o caso, por
exemplo, da variavel /eN/ na cidade de Sdo Paulo. De acordo com Qushiro e Mendes (2014), a

forma ditongada [€j], como em “vocé ta endend[€j]do o que eu t0 diz[€j]do?”,
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funciona como trago linguistico para identificacdo de paulistanos, mas os préprios
nativos da cidade, por sua vez, ainda que nela reconhegam uma “prosodia paulistana”,
em geral ndo se identificam como usuérios da variante, ndo apresentam um discurso
metalinguistico que explicitamente associe grupos sociais a variante ditongada, ou
ainda uma avaliacdo positiva ou negativa sobre as variantes dessa variavel.
(OUSHIRO e MENDES, 2014, p.20)

Oushiro e Mendes (2014) explicam, entdo, que a forma em questdo é um esteredtipo para
ndo-paulistanos e um marcador para paulistanos, pois ambas apresentam variagdo de
formalidade de fala (0 que as diferencia dos indicadores), mas [&]j] estd disponivel para
comentarios metadiscursivos somente para ndo-paulistanos: paulistanos, em geral, ndo os
fazem.

Silverstein (2003) classifica as formas linguisticas de maneira diferente, a partir da l6gica
de ordem indexical, em dois tipos de indices: os indices de primeira ordem e os indices de
segunda ordem. O indice de primeira ordem se assemelha ao indicador laboviano e refere-se a
variantes geograficas ou diastraticas que indexam participacdo em uma comunidade. Tal indice
torna-se um indice de segunda ordem — semelhante aos conceitos labovianos de marcador e
esteredtipo — quando o resultado da avaliacdo social dos falantes que empregam determinadas
formas passa a se associar ao indice e as proprias formas, internalizando-se nos dialetos dos
falantes de maneira a estar disponivel para indexacao de outros elementos especificos. Assim,
Silverstein (2003) opera com a nocgédo de indice associado as formas linguisticas e propGe que
aqueles ditos de segunda ordem contam ndo apenas com indexagdo associada a categorias
macrossociais — local de residéncia, classe social —, mas também com indexacao de avalia¢do
social e ideologia dos falantes sobre as formas em questao.

Os indices de Silverstein (2003) diferem dos conceitos de Labov (2008 [1972]) porque
admitem reinterpretacédo (indexacdo de novos significados/julgamentos sociais) conforme o uso
em diferentes préaticas sociais. Como os usuarios da lingua sempre podem adicionar ou
modificar elementos dos indices a cada novo uso da lingua, os préprios indices estariam em
processo de constante reconstrucdo. O conceito de indice de Silverstein (2003) é tomado como
base na concepcéo de campo indexical de Eckert (2008), — a ser explorada na sec¢do 2.3.3 — que

0 vé como algo fluido e dinamico.

2.3 As trés ondas da sociolinguistica: da macrossociolinguistica a perspectiva estilistica

Eckert (2005) classifica os estudos variacionistas em trés “ondas” (vertentes ou

abordagens) distintas, nas quais tanto o foco de pesquisa quanto o conceito de estilo variam. O
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intuito da autora ndo é, como se vera nas se¢des seguintes, o de escolher uma vertente de estudos
frente as outras, mas sim de destacar as caracteristicas tedrico-metodoldgicas que compdem
cada uma de modo a proporcionar uma Vvisdo integrada e abrangente dos estudos

sociolinguisticos.

2.3.1 Primeira onda

A primeira onda é composta dos estudos sociolinguisticos quantitativos que examinam a
relacdo entre variabilidade linguistica e restricbes sociais e linguisticas. Os estudos
sociolinguisticos sdo, em sua maioria, de primeira onda, pois tém como foco a busca por
padrdes na fala ndo consciente e pela fonte da mudanca linguistica. Nessa perspectiva, estudam-
se comunidades geograficamente definidas e faz-se um mapa do espaco social através de
categorias macrossociais, como hierarquia socioecondmica e categorias sociais primarias.
Estilo é, na primeira onda, conceituado como atencdo prestada a fala (monitoramento) e
controlado de acordo com prestigio/estigma.

O l6cus dos estudos de primeira onda é a comunidade de fala, considerado como o espaco
em que se d& a complexa interacdo entre lingua e sociedade, e ndo o individuo. Para Labov,
“uma comunidade de fala ndo pode ser concebida como um grupo de falantes que usam todos
as mesmas formas; ela € mais bem definida como um grupo que compartilha as mesmas normas
a respeito da lingua” (2008 [1972], p.188). Essa defini¢do evidencia que os membros de uma
comunidade de fala ndo partilham necessariamente dos mesmos usos linguisticos, mas de
atitudes semelhantes a respeito da producéo linguistica.

O estudo de Labov a respeito do /r/ em final de silaba no inglés falado em Nova lorque
(LABOV, 2008 [1966]) é considerado aquele que inaugurou a primeira onda de estudos de
variacdo. O estudo, baseado em questionarios de larga escala, culmina em correlacdo entre
variacdo linguistica e grupos de fatores sociais, como classe econdmica e monitoramento
linguistico: a forma ndo-vernacular (realizacao de /r/ em palavras como floor — ‘andar (de um
edificio)’) possui status mais alto e € mais utilizada na fala cuidada/formal. A replicabilidade e
0 alcance de estudos de primeira onda sdo sua vantagem, ao passo que as exceg¢des aos padroes

investigados motivam o surgimento das vertentes seguintes.
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2.3.2 Segunda onda

A segunda onda caracteriza-se por estudos etnograficos de comunidades menores,
também definidas geograficamente. As categorias sociais locais sdo identificadas como meio
de ligagdo com as categorias demogréficas, e as formas de falar sdo vistas como carregadas de
significado local, o que significa que as variaveis sdo compreendidas como categorias de
indexacdo localmente definidas. Na segunda onda, estilo esta associado ao fator de afiliacdo as
categorias localmente definidas.

O estudo de Labov sobre a centralizagdo dos ditongos /ay/ e /aw/ em Martha’s Vineyard,
em formas como white (‘branco’) e house (‘casa’) (LABOV, 2008 [1963]), embora
cronologicamente anterior ao de Nova lorque, é considerado como pertencente aos estudos de
segunda onda, visto que a populacdo e as categorias sociais utilizadas sdo fruto de pesquisa
etnografica realizada na ilha. A avaliacdo social das formas centralizadas ou ndo centralizadas
sO pode ser definida localmente, e 0 emprego da variante centralizada é recurso para negociacao
de identidade social, relacionada a afiliacdo com a ilha (ser vineyardense), em oposicdo a ser
do continente.

O estudo etnogréafico de Milroy (1980) em Belfast, na Irlanda, também é um exemplo de
estudo de segunda onda. A autora postula que a interagdo com as mesmas pessoas em uma
variedade de contextos — trabalho, vizinhanca, atividades de lazer, familia, etc. —teria influéncia
sobre o uso de formas vernaculares. O estudo leva em conta a rede social dos falantes.
Conforme a autora, rede social é uma rede de relacionamentos de individuos que se estabelece
na vida cotidiana. As ligagdes das redes podem ser de diferentes tipos. Quanto maior o nimero
de pessoas que se conhecem umas as outras na rede, mais alta € a densidade de comunicacéo e
mais forte a pressdo para conformacdo as normas (linguisticas e nao linguisticas) do grupo.
Quando os individuos se relacionam em diversas situacdes sociais — vizinhos e, também,
colegas de trabalho, por exemplo —, constituem redes multiplexas (estas séo uniplexas quando
os individuos se relacionam de uma Gnica maneira).

As redes associam-se também aos conceitos de localismo (sentimento de “pertenca”) e
mobilidade (grau de deslocamento). O estudo de redes possibilita, nesse sentido, verificar a
afiliacdo dos sujeitos ao uso das formas vernaculares ou sua resisténcia a elas, a depender do

lugar em que as redes sociais se encaixam na economia politica da comunidade.
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2.3.3 Terceira onda

A terceira onda tem como foco de estudo o significado social das variaveis. Nessa
perspectiva, estilo é compreendido como associado diretamente as categorias identitarias,
como construgdo de persona (tipo social particular que se localiza de forma explicita na ordem
social). Faz-se, na terceira onda, estudo etnogréfico de comunidades de prética que, para Eckert
(2005), sdo agregados de pessoas que se reinem de forma regular e se engajam em algum
empreendimento comum, como um time esportivo, um grupo de estudos, uma sala de aula, até
mesmo uma familia. Esse engajamento faz com que os membros da comunidade de prética —
que podem ser centrais ou periféricos — construam uma orientacdo compartilhada para 0 mundo
a seu redor.

Na terceira onda, os estudos consideram que o significado social da variacdo esta em seu
papel na construcdo de estilos através de um processo de bricolagem, em que h& sempre uma
nova combinacgdo de elementos linguisticos (como emprego de determinadas variantes) e ndo
linguisticos (como roupas, acessorios, comportamentos, atividades) para construcdo de novos
significados e modificacdo dos significados antigos. A localizacdo das variaveis nos estilos €,
portanto, parte integral da construcéo de significado social.

No estudo a respeito da emergéncia de categorias sociais locais de uma escola publica de
Ensino Médio — Jocks e Burnouts —, Eckert (2002) afirma ter embarcado em uma etnografia e
descoberto que tais categorias se baseiam em estilo. O estilo — que engloba vestuario,
comportamento, escolha de atividades e também escolhas linguisticas — €, segundo a autora,
central para a construcéo de categorias e significados sociais.

Eckert (2008) baseia-se em Silverstein (2003) para propor o conceito de campo indexical:
constelacdo de significados potenciais ideologicamente relacionados. Para a autora, o estudo da
variacdo deve se basear em um estudo da pratica estilistica, considerando que as variaveis
indexam categorias demograficas indiretamente (e ndo diretamente) por meio de sua associacdo
a qualidades e instancias que fazem parte da construcdo dessas categorias. Nesse sentido, 0
favorecimento do uso de uma variante por determinada categoria macrossocial ndo deve ser
compreendido de maneira fixa como mero reflexo na variagéo linguistica, mas também como
recurso para construcio do significado social. E preciso voltar-se para o que esta por tras das
generalizacGes, ou seja, para a constru¢cdo e manutencdo de identidades e estilos em
comunidades de prética.

De acordo com LaBelle (2011), identidade € comumente entendida como a concepcao do

eu no mundo — solida e relativamente estavel —, mas os usos da linguagem mostram que 0s
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sujeitos sdo constituidos ndo de uma, mas de multiplas identidades. Isso porque, em termos
sociais, conforme Wenger (1998), identidade consiste na negociacao de significados atrelados
a pertenca a comunidades sociais, 0 que ndo se configura como uma negacdo da
individualidade, mas como concepcao de individualidade atrelada as praticas sociais.

Os campos indexicais seriam possiveis associacfes de significados potenciais (ndo fixos)
a variavel linguistica estudada. Por serem relativos, os significados que cada individuo atribuird
ao traco linguistico dependera da perspectiva do ouvinte e do estilo ao qual ele esta incorporado,
que por sua vez relaciona-se com as comunidades de pratica em que 0s sujeitos estdo inseridos.
Nesse aspecto, Bourdieu (2008) utiliza-se de metafora econdémica para abordar os significados
sociais das trocas linguisticas, afirmando que uma troca linguistica é também uma troca
econémica. Os signos linguisticos, portanto, podem ser signos de riqueza (a serem avaliados,
apreciados) e signos de autoridade (a serem acreditados e obedecidos). O valor das formas
linguisticas esta em relagdo com os grupos sociais, e quanto mais um falante dispGe de capital
linguistico (simbdlico), mais livre ele é para jogar no mercado.

Os significados sociais atrelados as formas estao sujeitos a constante reinterpretacao, e 0s
movimentos estilisticos sdo sempre ligados a questdes ideoldgicas salientes, a maneira como 0s
usuarios da lingua posicionam-se no mundo. Eckert (2008) afirma que um estudo de terceira
onda da centralizagdo em Martha’s Vineyard, por exemplo, consideraria que os pescadores da
ilha, ao utilizarem a variante centralizada de /ay/ e /aw/, ndo estdo apenas afirmando serem
vineyardenses, mas fazendo uma reivindicacdo sobre o que um vineyardense é.

Mas os estudos de larga escala ndo deixam de ser importantes. Wenger (1998) afirma que
as identidades ndo se limitam a uma questdo interna de uma pratica em que estamos inseridos,
mas sdo relativas a nossa posi¢do e a posic¢do de nossas comunidades em estruturas sociais mais
amplas. A esse respeito, Eckert (2009) explica:

Sem os estudos de larga escala, nds perdemos a estrutura maior, e sem o0s estudos de
categorias locais nds perdemos a conexdo entre o local e 0 macrossocioldgico. A
terceira vertente nos move para longe do macrossociolégico a medida que olha para a
negociacdo de identidades das pessoas, momento a momento, como uma dinamica
pessoal e individual. Ao mesmo tempo, entretanto, esta intricadamente ligada a ordem
social mais ampla, & medida que nossos prazeres e nossos desgostos sdéo modelados
por sermos ricos ou pobres, homens ou mulheres, brancos ou afro-americanos, novos
ou velhos. Eu estou propondo, em outras palavras, ndo uma mudanca, mas uma
expansdo de como estudamos a variagdo. Seja qual for o potencial que os estudos de
variacdo possam ter para 0 nosso entendimento do sistema linguistico formal, ele

também constitui, em si mesmo, um poderoso sistema semigtico.
(ECKERT, 2009, p.27)*

4 Traducéo de Mangabeira (2012).
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A prética estilistica, que é definida como negociag&o, interpretacdo e producéo de estilos,
esta intrinsecamente ligada a ordem social mais ampla. A autora prop@e, portanto, uma analise
abrangente e complementar das ondas da sociolinguistica, de maneira a explorar a complexa

relacdo entre usos linguisticos e estilos individuais e de grupos.

2.4 A comunidade de fala de Porto Alegre

Esta secdo € destinada a uma breve descricdo de Porto Alegre e dos processos fonético-
fonoldgicos que compdem o imaginario social como caracteristicas que diferenciam a capital
das cidades do interior do Rio Grande do Sul. As subdivisdes da cidade e 0 movimento jovem
ocorrido nos anos 1980 ganham destaque por estarem correlacionados aos métodos de analise

e aos resultados deste estudo.

2.4.1 Porto Alegre e suas subdivisdes

A data oficial da fundacéo de Porto Alegre, de acordo com o Centro de Pesquisa Historica
de Porto Alegre®, é 26 de marco de 1772, data da criagdo da Freguesia de S&o Francisco do
Porto dos Casais (homenagem aos casais de agorianos que ali se instalaram), posteriormente
chamada de Nossa Senhora da Madre de Deus de Porto Alegre. A criacdo dessa freguesia com
jurisdicdo propria separava-a da Freguesia de Nossa Senhora da Conceicdo de Viamado, e foi
possivelmente motivada pela importancia estratégica do Guaiba, que tornava imprescindivel a
mudanca de administracdo do continente. De freguesia, transformou-se em vila e, em 1822,
finalmente, se tornou cidade: Porto Alegre.

De acordo com a Ultima estimativa de populacdo residente nos municipios, a populacao
de Porto Alegre ¢ de cerca de 1.476.867 habitantes®. A cidade conta com 496,682 km?’ de éarea

e 81 bairros oficiais. Na economia, o principal setor de Porto Alegre ¢ a industria. O indice de

5 Esta secdo conta com informacgBes historicas divulgadas em sites oficiais de Porto Alegre, tais como
http://Iproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoa/observatorio/usu_doc/historia_de porto_alegre.pdf (Acesso em
07/06/2016).

® IBGE: Estimativas da populacdo residente nos municipios brasileiros com data de referéncia em 01/07/2015.
Disponivel em:

ftp://ftp.ibge.gov.br/Estimativas_de Populacao/Estimativas 2015/estimativa 2015 TCU_20160211.pdf (Acesso
em 07/06/2016).

" Disponivel em: http://cidades.ibge.gov.br/xtras/perfil.php?lang=&codmun=431490 (Acesso em 07/06/2016).



http://lproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoa/observatorio/usu_doc/historia_de_porto_alegre.pdf
ftp://ftp.ibge.gov.br/Estimativas_de_Populacao/Estimativas_2015/estimativa_2015_TCU_20160211.pdf
http://cidades.ibge.gov.br/xtras/perfil.php?lang=&codmun=431490
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Desenvolvimento Humano Municipal (IDHM) da cidade é de 0,8058, o 7° melhor indice dentre
as capitais brasileiras.

O Guaiba sempre exerceu papel importante em Porto Alegre, desde o inicio de sua
ocupacdo. A permanéncia em suas margens configurava-se como garantia de sobrevivéncia
através da pesca e construcdo de barcos, além de ampliar os horizontes da populacéo pelo
contato com outros nicleos populacionais e acesso a vias fluviais. E provavelmente por esse
motivo que tanto o povoamento quanto a planificacdo urbana e demarcacéo de Porto Alegre se
iniciaram as margens do Guaiba.

O Centro da cidade também se localiza as margens do Guaiba, e ndo propriamente em
regido geograficamente central na cidade de Porto Alegre, como mostra o mapa da Figura 1 ao

ilustrar as regides de Orcamento Participativo (OP)°:
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Figura 1 — Mapa de Porto Alegre por regides de OP*°

8 Disponivel em: http://cidades.ibge.gov.br/xtras/temas.php?codmun=431490&idtema=118 (Acesso em
07/06/2016).

% As regides de OP tém a finalidade de definir o destino de investimentos pblicos através de participacdo popular
em pequenas assembleias constituidas de moradores dos bairros que constituem cada regido.

10 Dados obtidos do ObservaPOA: Mapa de Regides do Orcamento Participativo
(https://www.google.com/maps/d/viewer?mid=1KEL z1gAEZuecNuTzzQ7MsgqzGRnQ) acrescido de legenda
(http://Iproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoa/observapoa 2011/usu_doc/regioes_op.pdf). Acesso em
07/06/2016.



http://cidades.ibge.gov.br/xtras/temas.php?codmun=431490&idtema=118
https://www.google.com/maps/d/viewer?mid=1KELz1gAEZuecNuTzzQ7MsqzGRnQ
http://lproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoa/observapoa_2011/usu_doc/regioes_op.pdf
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Muito embora existam 17 regides de OP, estas ndo costumam ser referidas pelos porto-
alegrenses para fins de localizagédo espacial na cidade. Geralmente, compreende-se a cidade
como dividida em 4 zonas: central'!, leste, norte e sul. Essa divisdo, mesmo que ndo conste em
mapa oficial da cidade, ¢ comumente referida pelos moradores de Porto Alegre e utilizada
também em andncios de comércio, imdveis, etc. O mapa que parece ser utilizado para
localizacdo dos porto-alegrenses nessas quatro zonas € o mapa de transportes da Empresa
Publica de Transporte e Circulacdo (EPTC) para a circulacdo dos 6nibus de Porto Alegre. A
EPTC divide as linhas de 6nibus de acordo com as quatro zonas, e cada uma das linhas possui,
inclusive, uma cor que a identifica. Os Onibus cuja rota passa por mais de uma zona recebem,
em sua maioria, nomenclatura especial: sdo os Transversais (identificados com a letra T),

também pertencentes a empresa destinada as linhas circulares da zona central da cidade.

MAPA DAS ZONAS DE ATENDIMENTO - ONIBUS

Zona Leste

Circulares
e Transversais

Zona Sul

Viva suL

Figura 2 — Mapa das zonas de atendimento dos dnibus de Porto Alegre!?

11 Essa zona é comumente referida simplesmente como “centro”. A opgdo pela nomenclatura zona central tem a
func&o distinguir a zona central do bairro Centro.

12 Disponivel em: http://Iproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoal/cs/usu_img/regioes _atendimento_cores.jpg
(Acesso em 07/06/2016).



http://lproweb.procempa.com.br/pmpa/prefpoa/cs/usu_img/regioes_atendimento_cores.jpg

25

A identidade visual, que pode contribuir para a divisdo imaginaria dos moradores da
cidade em quatro zonas, foi recentemente atualizada’®. A Figura 2 apresenta as cores atuais dos
Onibus de cada uma das zonas. Um possivel motivo para que a divisdo em quatro zonas figure
no imaginario dos porto-alegrenses €, alem de sua conformidade com a circulacao dos 6nibus,
sua simplificacdo em relacdo ao mapa das regides de OP. Percebe-se ampliacdo de todas as
zonas para regides de maior abrangéncia, exceto a zona central, atendida principalmente pela
empresa Carris, que tem tamanho reduzido em comparacdo a regidao Centro no mapa das
regides de OP — mas ainda engloba outros bairros além do bairro Centro Histérico, como 0s
bairros Bom Fim, Farroupilha e Cidade Baixa, e também parte de outros bairros — e possui a
Avenida Ipiranga como um de seus limites.

E a zona central de Porto Alegre que compde os cartdes postais e as principais midias da
cidade. Em analise sobre mapas imaginarios de Porto Alegre, uma equipe de professores e
alunos da Faculdade de Biblioteconomia e Comunicagdo da UFRGS afirmou que:

No caso especifico dos postais certos locais da cidade sdo destacados como atrativos
identitarios a serem registrados e lembrados por quem os visitou ou para serem
conhecidos, e na publicidade, ao contrario, como os cendrios tradicionais da cidade
que reforcam certos estere6tipos sobre ela. O cinema mostra particularmente a regido
central, nas proximidades do Mercado Publico, da Praca XV, da Catedral
Metropolitana e da Rua da Praia. Os muitos bairros da cidade sdo parcamente
visualizados nos filmes; fora o centro, o Unico que é claramente identificado por suas
imagens € o0 Bom Fim, que abriga importantes espagos culturais da cidade, como o

Brique da Redencéo e o préprio parque da Redengéo.
(JACKS e MORIGI, 2010, p.36)

Percebe-se que, além do Centro, o Unico bairro que aparece de maneira representativa no
cinema porto-alegrense é o Bom Fim, bairro esse pertencente a zona central. Esse fato pode
contribuir para que a visdo que as pessoas de fora de Porto Alegre tenham da cidade seja baseada

quase exclusivamente nas pessoas e lugares pertencentes a zona central da cidade.

2.4.2 O movimento jovem dos anos 1980

O bairro Bom Fim foi palco de um movimento social que ocorreu na década de 1980 em

Porto Alegre em sintonia com demais localidades do Brasil. O periodo, considerado de

13 Disponivel em: http://www2.portoalegre.rs.gov.br/eptc/default.php?p_noticia=184656 (Acesso em
07/06/2016).
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efervescéncia cultural pds ditadura militar, € descrito na contracapa do filme-documentério

Filme Sobre um Bom Fim!*:

Filme Sobre um Bom Fim retrata 0 movimento jovem ocorrido em Porto Alegre nos
anos 1980. Em sintonia com a efervescéncia cultural de outras capitais brasileiras
como Brasilia, Salvador, Rio de Janeiro, Recife e Sdo Paulo, no bairro Bom Fim
surgiu o rock gaudcho, o cinema urbano e as experimentacfes na televisédo e nas artes
dramaticas. Este movimento fez do bairro o epicentro de uma transformacdo de
comportamento que ajudou a influenciar as geracdes seguintes de todo o pais. O
mundo era um antes dos anos 80, depois tudo mudou.

(MIGOTTO, 2015, contracapa do DVD)

A efervescéncia cultural do momento explica-se por diversos fatores, como a associacao
ao periodo de final da ditadura militar, ocorrida de 1964 a 1985. Em resposta as praticas da
ditadura, 0 movimento jovem teve como caracteristica a reivindica¢do da liberdade em um
periodo de repressdo. Sendo assim, a eépoca contava com movimentos de contracultura e
passava por transformac6es de comportamento.

Juremir Machado, em seu relato, explica: “Era uma época em que a gente queria chutar o
balde, entrar em conflito, chocar as pessoas, enfrentar. Era uma época de enfrentamento”. Marta
Biavaschi relata algumas das praticas que constituiam essa época de enfrentamento e libertag&o:
“Pegar carona, ir pra praia, tomar cha de cogumelo, beber, fumar maconha, pegar a chave na
imobilidria e transar com a namorada pra ter um lugar pra transar. Questionamento de
movimento estudantil, participacdo em passeatas...”. A listagem de praticas demonstra que 0
movimento inclui transgresséo e luta por liberdade de expressdo, o que motiva inovagdes nas
manifestacdes artisticas e engloba movimentos de militancia politica associados a partidos de
esquerda.

Porto Alegre passou, como afirma Lucio Fernandes Pedroso em seu relato, por um
crescimento populacional de cerca de 30% de 1970 até 1982, ano em que a cidade ja possuia
mais de um milhdo e cem habitantes. Esse crescimento populacional gerou efeitos no periodo
de movimento cultural e transformacdo de que trata 0 musico Wander Wildner ao afirmar que
“0 mundo ¢ um até o final dos anos setenta, ali comeca a mudar a histéria™.

E ndo € por acaso que o0 movimento teve como palco o bairro Bom Fim: além de sua
proximidade com pontos culturais da area central, como casas de shows, bares e cinemas, 0
bairro é bastante préximo ao campus central da UFRGS, destino de muitos jovens do interior

gue acabavam, também por comodidade, se instalando no Bom Fim. Em suma, o movimento

140 Filme Sobre um Bom Fim, por conter relatos de diversos moradores e frequentadores do Bom Fim que
presenciaram as diferentes etapas do movimento jovem em questdo, é aqui utilizado como fonte de pesquisa.
Alguns dos relatos séo transcritos e incluidos no presente trabalho.



27

consistia na concentracdo de jovens que buscavam por liberdade em suas diferentes formas de
expressdo e manifestacdo artistica: musicos, atores, escritores, artistas plasticos, estudantes,
militantes politicos, enfim, pessoas de diversos estilos, reuniam-se em ruas do bairro — como a
Avenida Osvaldo Aranha, descrita no filme-documentario como um dos maiores pontos
culturais do mundo.
Como afirma Ana Luiza Azevedo, o movimento foi resultado de uma época:
Acho que tava acontecendo aqui como tava acontecendo em Brasilia, como tava
acontecendo no Rio, S8o Paulo. Acho que uma influenciava a outra. Mas era 0
resultado de uma época, de um final de ditadura, de um acesso a algumas coisas de

fora que a gente ndo tinha antes.
(AZEVEDO In: MIGOTTO, 2015)

Dentre os exemplos da interinfluéncia entre os movimentos que aconteciam, em sintonia,
nas capitais brasileiras, esté a inspira¢ao que o grupo de teatro “Asdrabal Trouxe o Trombone”,
do Rio de Janeiro, exerceu sobre o “Vende-se Sonhos”, grupo porto-alegrense de teatro criado

nessa época de efervescéncia de cinema e teatro:

E de repente veio o Asdrubal: uma garotada cabeluda do Rio de Janeiro falando de

surfe, de baseado, as gatinhas em Ipanema, ndo sei o qué. Falando de teatro com

leveza, com alegria, com propriedade, e era a juventude falando dela mesma.
(BREDA In: MIGOTTO, 2015)

O relato acima, do ator Marcos Breda, evidencia 0 momento como de inovagéo cultural
nas artes cénicas, fruto de experimentacdo e influéncia que 0s grupos exerciam uns nos outros.
Nesse caso em especifico, percebe-se a influéncia da cidade do Rio de Janeiro sobre Porto
Alegre.

A época dos anos 1980 também é a época do auge do rock gatcho que, segundo os relatos
dos frequentadores do bairro, foi e ainda é referéncia para o rock nacional. Nesse sentido, a
radio Ipanema FM, juntamente com o bar Ocidente, ganham destagque por promoverem a cultura
local da cidade. A radio, que gozava de prestigio na cidade, dava espaco aos musicos porto-
alegrenses, bem como o bar Ocidente, que abria suas portas aos musicos locais, o que fazia com
gue nado sé o bar, mas a rua fosse tomada de pessoas que iam assistir aos shows. O bar teria
surgido como espaco de diversidade sexual em uma época de repressdo e preconceito, tendo
sido considerado um bar gay que reunia interessados pelos shows de rock, culminando em um
espaco frequentado por pessoas de diferentes orientacGes sexuais e preferéncias.

O fim dessa época de efervescéncia é relatado com certa tristeza pelos frequentadores do

bairro que viveram tal movimento. De acordo com eles, foi uma soma de fatores que, no inicio
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dos anos 1990, levou ao esvaziamento cultural do bairro e dissipacdo de seus frequentadores,
tais como negociacao politica para fechamento dos bares, aumento do controle e policiamento
em virtude de reclamacéo por parte dos moradores a respeito de barulho e depredacéo das ruas,
interesse imobiliario na area apoiado pela midia, dentre outros. Atualmente, o bairro Bom Fim
consta no imaginario social como um bairro elitizado, frequentado por pessoas de classes média
e alta, e a concentracdo de jovens na vida noturna é, hoje, mais associada a outro bairro, 0
Cidade Baixa.

Inspirado no perfil do jovem do movimento cultural dos anos 1980, o humorista André
Damasceno criou o personagem Magro do Bonfa®®, que foi ao ar pela primeira vez na Escolinha
do Professor Raimundo, da Rede Globo, em 1993%. O termo “Bonfa”, como explica o
personagem do professor Raimundo, refere-se a Bom Fim, e “magro” ou “magrdo” pode ser
definido como descolado!’. Tem-se nele o resultado de um estilo da época transformado em
esteredtipo, com o que se criou um personagem nacionalmente conhecido.

O humorista André Damasceno, que também trabalhou como professor de matemaética,
afirma, em show conjunto com o Guri de Uruguaiana®®, ter-se inspirado em um aluno de 22
anos, morador do bairro Bom Fim, para a criacdo do personagem. O personagem Magro do
Bonfa possui um falar exageradamente cantado que faria referéncia ao jeito tipico de falar do
porto-alegrense.

O aluno de pré-vestibular que inspirou a criacdo do personagem teria, conforme
interpretacdo do humorista, se desviado de maneira cdmica de perguntas feitas em aula
enquanto afirmava nao ter compreendido a explicacdo do professor e também nunca ter
trabalhado na vida. Isso mostra que, dentre os elementos utilizados para compor o personagem,
esta a ideia de certa malandragem desse jovem tipico, que estaria mais voltado a um estilo de
vida descolado, alinhado a vida cultural e ao lazer, e ndo focado no trabalho e nos estudos

formais.

15 Também conhecido como Gatcho do Bonfa.

16 O video da estreia do personagem Magro do Bonfa esta disponivel em:
https://www.youtube.com/watch?v=7gfNXydL5gs (Acesso em 07/06/2016).

17 Definic8o obtida no Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (HOUAISS e VILLAR, 2009, p.635): pessoa
“que revela desembarago e iniciativa; [...] esperto, safo”.

18 O personagem Guri de Uruguaiana é interpretado pelo humorista Jair Kobe. O show com André Damasceno
esta disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=iDcgUHzEamA (Acesso em 07/06/2016).
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2.4.3 Variacdo fonético-fonoldgica: o contraste capital-interior

A ocupacdo do Rio Grande do Sul pds populac@es e linguas em contato, o que faz com
que o portugués falado no estado apresente marcas desse contato (MELLO, 2011). Esse e outros
fatos histéricos sdo recuperados por Battisti (2014a) na introducdo do livro O Portugués Falado
no Rio Grande do Sul (BISOL e BATTISTI, 2014), que visa a explorar variaveis encontradas
na fala gadcha.

Em termos historicos, a autora situa o contato entre o portugués e as linguas de imigracao
europeias ainda presentes em diversas localidades do Rio Grande do Sul:

Ainda assim, a Capitania [de S&o Pedro do Rio Grande do Sul] apresentava grandes
areas desabitadas. Por essa razdo, e também pela preocupacdo das autoridades
brasileiras com a producéo de alimentos, o Rio Grande do Sul foi um dos destinos dos
imigrantes europeus que chegaram ao Brasil no século XIX. As maiores levas
destinadas ao territorio gatcho foram de imigrantes alemaes, estabelecidos a partir de
1824 no Vale do Rio dos Sinos, e de imigrantes italianos, estabelecidos
principalmente na Serra Galcha desde 1875. Esses pequenos grupos familiares de
agricultores promoveram o contato do portugués com dialetos alemaes e italianos de
diversa origem, e a situacdo de bilinguismo perdura até nossos dias em algumas

comunidades.
(BATTISTI, 2014a, p.10)

Do volume acima mencionado, interessam a esse trabalho aqueles que tratam de variaveis
fonético-fonoldgicas que compdem o imaginario dos gauchos, ndo fortuitamente, como
marcadoras do contraste entre o falar reconhecido como do interior (associado aos falares cujos
tracos linguisticos sofrem influéncia das linguas de imigracdo alemd e italiana) e o falar
reconhecido como da capital (percebido como caracteristico do centro urbano de Porto Alegre).
Serdo brevemente discutidos, portanto, alguns resultados de variaveis sociais que condicionam
as realizacOes de /r/, a vocalizacdo de /I/, e a palatalizacdo de /t/ e /d/.

As realizacbes de /r/ possuem, de acordo com Monaretto (2014), os papéis
sociolinguisticos de identificar regides ou culturas e de estabelecer padrbes de uso da lingua
falada, podendo sinalizar prestigio ou estigma a depender da variante utilizada e da ocasido em
que ocorre. De acordo com a autora, a realizacdo de R-forte em inicio de silaba é uma
caracteristica dialetal.

O R-forte anterior (vibrante [r]) em inicio de silaba € mais encontrado em regides de
colonizacdo italiana e alemé, seguidas da regido de fronteira com o espanhol, e tem menores
indices nas regiGes metropolitanas. O resultado de Monaretto (2014) é baseado nas cidades de
Taquara e Panambi (colonizacdo alemd), Flores da Cunha e Monte Bérico (colonizagéo italiana)
e Livramento (regiéo fronteirica), coletados em 1977. Em Porto Alegre, o R-forte em inicio de
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silaba é realizado, em geral, na zona posterior ([x] ou [h]) da boca, e h& tendéncia de
desaparecimento da variante vibrante do R-forte.

Em posicéo final de silaba, dentre todas as pronuncias, a mais frequente (90% dos casos)
é o R-fraco anterior (tepe [r]), podendo haver apagamento, o que acontece principalmente com
verbos no infinitivo. Outra caracteristica que contrasta regifes bilingues com a capital é a troca
de R-forte pelo R-fraco. Conforme Monaretto (2014), pessoas de origem italiana podem utilizar
0 R-fraco (tepe) em contextos de R-forte (vibrante) em inicio de silaba, como em rua e carro.
Ja descendentes de alemdes podem trocar o R-fraco (tepe) pelo R-forte (vibrante) nesses
contextos. A troca de R-fraco por R-forte, e vice-versa, ndo é comum em Porto Alegre.

Em relacdo a vocalizacdo da lateral pds-vocéalica em coda sildbica (so[l]~so[w]),
Collischonn (2014) explica que ha enfraguecimento natural da consoante nesse contexto,
percebido pelos falantes como proximo de [u], 0 que motiva uma substituicdo que comeca
esporéadica e passa a ser sistematica. Em termos fonéticos, a posicao da lingua na articulacdo de
[1] é semelhante & posicéo que a lingua assume na pronuncia de [w].

Dados do Projeto Norma Urbana Culta (NURC), coletados a partir de 1970 nas capitais
mais populosas do pais na época — Sao Paulo, Rio de Janeiro, Salvador, Recife e Porto Alegre
— mostram que a aplicacdo de vocalizagdo em Porto Alegre é a menor dentre as capitais: 54%,
enquanto os indices de Rio de Janeiro mostram 90% de aplicacdo (CALLOU, LEITE e
MORAES, 2002). Em dados do Projeto Variacdo Linguistica Urbana do Sul do Pais (VARSUL)
de 1990, a aplicacdo de vocalizacdo em Porto Alegre passa a 91% (QUEDNAU, 2000). Embora
possam haver diferencas no desenho da analise, os dados mostram que o indice de vocalizacéo
em Porto Alegre teria praticamente dobrado em 20 anos.

Quando se comparam estudos de vocalizagdo em outras cidades do Rio Grande do Sul
com os indices de Porto Alegre, percebe-se grande diferenca nos resultados. A porcentagem de
vocalizacdo das outras cidades ndo ultrapassa 50%, mas fica, em geral, em torno de 20% e 30%.
Collischonn (2014) observa que as cidades que apresentam menores taxas de vocalizagdo sdo
aquelas que possuem maior contato com outras linguas que ndo possuem vocaliza¢cdo, como o
aleméo, o italiano e o espanhol. A autora aponta que embora a vocalizagdo ocorra mais entre
0s mais jovens (o0 que indicaria uma possivel mudanga em curso), fatores como o contato com
espanhol, aleméo e italiano, e o orgulho que os falantes possam ter de sua regido e do falar
gaucho, podem estar por tras de uma resisténcia a mudanca.

Battisti (2014b) apresenta resultados de estudos a respeito da palatalizagdo das consoantes
It/ e /d/ antes da vogal [i] ([t]lia~/t/]ia/[d]ia~/d3]ia), que pode ocorrer em contextos de vogal

alta vizinha /i/ ndo derivada, em silabas ténicas ou atonas ([t]ipo~/t/]ipo, mé[d]ico~mé/ds]ico),
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ou em contextos de vogal [i] resultante da alteracdo de /e/, apenas em silaba &tona
(gen[t]e~gent/t/]i, tar[d]e~tar/ds]i). Novamente, dentre as capitais estudadas no projeto
NURC (ABAURRE e PAGOTTO, 2002), Porto Alegre estava entre as cidades com menores
indices de palatalizacdo (40%), com valor mais alto apenas do que Recife (7%), e
significativamente menor do que os indices de Rio de Janeiro, cidade em que foi identificada
aplicacdo categorica da regra (100%). O estudo do processo com dados do VARSUL dos anos
1990 (KAMIANECKY, 2002) mostra, mais uma vez, que o indice de palatalizacdo teria
dobrado na cidade em 20 anos, chegando a atingir a proporcao de 94% de palatalizagéo.

Similarmente aos resultados para o processo de vocalizacdo, a palatalizacdo € favorecida
pelos jovens, 0 que pode apontar para mudanga em progresso. Battisti (2014b) afirma que as
demais cidades galchas estudadas, que possuem baixos e moderados indices de palatalizacéo,
poderiam ter aumento desse indice com o passar dos anos. No entanto, assim como observa-se
no caso da vocalizacdo, elementos da cultura e da sécio-historia dessas comunidades podem
frear o avanco da regra. Um exemplo disso é o resultado para o estudo da autora em Antonio
Prado, que parece ter indice estavel de palatalizacdo em 30%, muito provavelmente devido as
praticas sociais da cidade que possui tendéncias conservadoras, orientadas as tradi¢bes da
cultura da imigracdo italiana.

Os resultados dos estudos acima retomados explicam, a partir dos dados, o contraste
percebido pelos usuarios da lingua ao atribuirem certas caracteristicas como tipicas ao falar do
interior em contraste com o falar da capital. Em suma, um sujeito que fala te[r]a, so[l] e [t]ia
ndo seria percebido como um morador de Porto Alegre, ja que este falaria te[h]a, so[w] e /t/]ia.

Existe outra realizacdo que figura no imaginario dos gaichos como contrastiva do falar
da capital em relacdo aos falares do interior: as realizacBes variaveis de vogais ténicas
percebidas como alongadas e ditongadas. No Brasil, essas realizacdes sdo por vezes referidas
como tipicas do falar carioca, quando se diz, por exemplo, que no Rio de Janeiro®® atende-se o
telefone com um “Al6ah?!”. No Rio Grande do Sul, essas realizacGes séo percebidas como
tipicas de Porto Alegre, o que faz com que jovens que vém do interior para estudar na capital
frequentemente sejam imitados por seus amigos e familiares, quando retornam a suas casas, por
estarem falando de maneira “cantada” sob influéncia dos porto-alegrenses. Tal processo
variavel — a que chamamos de ingliding — é foco de estudo deste trabalho e estd descrito no

capitulo seguinte.

19 N&o foram encontrados estudos a respeito do ingliding no falar carioca ou em outros falares brasileiros.
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3 O INGLIDING CARACTERISTICO DO FALAR PORTO-ALEGRENSE: A
PESQUISA EM DESENVOLVIMENTO

O presente capitulo é voltado a revisdo de pressupostos que subjazem a pesquisa sobre o
ingliding no falar de Porto Alegre e dos resultados encontrados nas diferentes etapas da
pesquisa, que vem sendo desenvolvida desde seu estudo preliminar em 2013. As se¢0es a seguir
visam a tornar claro o caminho percorrido na pesquisa até 0 momento, de maneira a facilitar a

contextualizacdo das contribuicGes da etapa atual.

3.1 Ingliding ou ditongagdo?

O estudo das realizacdes variaveis de vogais em silabas ténicas no portugués falado em
Porto Alegre (né~néah, agora~agoahra) teve sua etapa inicial com o estudo de Battisti (2013),
que aventou as primeiras hipoteses sobre o processo e o diferenciou dos ditongos falsos de Bisol
(1989, 1994, 2012). A hipotese de Bisol é de que existem, em termos fonoldgicos, dois tipos de
ditongos decrescentes no portugués brasileiro: os ditongos decrescentes verdadeiros (ndo-
derivados) e os ditongos decrescentes falsos (derivados). Os ditongos verdadeiros possuem
duas vogais subjacentes — uma das quais se torna semivogal por silabagéo (leite, grau, boina)
—, enquanto os ditongos falsos possuem uma sé vogal na subjacéncia — a semivogal é derivada
de regra assimilatoria em razdo do segmento seguinte (/S, [, 3, /) —, razéo pela qual estdo
sujeitos a reducdo variavel (peixe~pexe, caixa~caxa, feira~fera, ouro~oro, homem~home).

Battisti (2013) constata que ndo se verificam condicionamentos segmentais especificos
para o surgimento da ditongagéo percebida no falar porto-alegrense, como acontece como 0s
ditongos falsos, e isso leva a autora a afirmar que “E ingliding o processo gerador das
realizacbes vocalicas peculiares ao falar de Porto Alegre, e ndo a ditongacdo assimilatéria
caracterizada por Bisol” (BATTISTI, 2013, p.60).

De acordo com Labov, Ash e Boberg (2006), em inglés, ingliding € o nome dado a um
tipo de realizacdo vocalica diferente da ditongacdo: enquanto a ditongacdo cria glides altos, no
ingliding h& distanciamento dos pontos periféricos (anterior e posterior) do espago vocalico.
Para Clements e Hertz (1996), o ingliding é uma realizacdo ditongada que, acusticamente, é
composta de dois estagios estacionarios que resultam da centralizacdo. N&o determinado
coarticulatoriamente, o ingliding resulta numa estrutura de contorno que é intrinseca ao fone
vocalico. Para Donegan (1978), o glide dos ditongos decrescentes resultantes de ingliding cria-

se em funcéo da perda de tensdo e abaixamento da vogal ao final da producdo vocalica.
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Em suma, a diferenciacao entre ingliding e ditongacéo faz-se relevante na medida em que
o ingliding ndo parece ser resultado de coarticulacdo. O ingliding nada mais €, portanto, do que
a transformacéo de uma vogal simples em um ditongo com glide central. A Figura 3 representa

a centralizacdo caracteristica do ingliding.

VOGAIS
Anterior Central Posterior
Ata le, —— o — ol
i \ [ie] — preciso~preciahso
[ee] — letras~leahiras
Média-alta Coe L X0
! ) [ee] — dessa~deahssa
. i ae] — negocio—-negoalicio
Média-baixa e ® *D [oe] & &
\ / [oe] — toda~toahda
N
Baixa % o [ue] — indistria~indiiahstria

Figura 3 — Representacdo de ingliding sobre o trapézio das vogais

A analise acustica (ver secdo 3.2) de dados de uma falante prototipica mostra que todas
as vogais ténicas podem sofrer aumento de duracdo (alongamento) e que o glide central que
emerge das realizagdes com ingliding parece ser equivalente a [e]. O processo pode ocorrer
com qualquer das vogais /i, €, €, 2, 0, u/ e parece ndo ocorrer com /a/. O espago articulatério
que ocupa o glide central é bastante semelhante a articulacdo de [a] em posi¢do nuclear, o que
contribui para que possiveis movimentos de centralizacéo de /a/ em vogais alongadas nao sejam
percebidos como o surgimento de um glide central.

3.2 Encaixamento linguistico

A andlise acUstica de vogais ténicas com obstruintes ou pausas nas bordas?® de dados de
fala de uma falante porto-alegrense (55 anos, comunicadora de radio), tomada como protétipo
do padrdo com ingliding, foi realizada, com o software PRAAT (BOERSMA e WEENICK,
2013), em outra etapa da pesquisa (BATTISTI e OLIVEIRA, 2014). Nessa etapa, analisamos
acusticamente os dados de fala obtidos de uma palestra realizada na UFRGS em maio de 2013

20 Obstruintes nas bordas de vogais tdnicas permitem visualizar de forma inequivoca o inicio e o final da emisséo
vocélica nos espectrogramas.
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através das medidas de duracdo?! (em milissegundos), de F2? e de Fo— ou pitch?® — (em Hertz).
As medidas tinham o objetivo de testar as hipoteses de Battisti (2013) de que o gatilho da regra
de formacdo de ingliding seria 0 aumento de duracdo e de que poderia haver motivagédo
entoacional e prosddica na formacao do processo.

Constatamos que, de fato, as realizagdes que soam ditongadas possuem tanto aumento de
duracdo quanto significativa variacdo de F> rumo a centralizagdo. Tal resultado teve como
comparacao as médias de F»da propria falante prototipica, mostrando que o valor de F> do glide
central é bastante proximo ao da vogal /a/ dessa falante: 1417 Hz. Em valores absolutos, houve
maior ocorréncia de ingliding nas vogais médias baixas /¢, /.

A analise também mostrou alguns casos em que havia centralizacdo de F> mas nédo
aumento de duracdo, casos esses em que ndo ha ditongacdo percebida de oitiva. Esses casos,
outrora chamados de ingliding ndo percebido, parecem néo se tratar de ingliding propriamente
dito, mas do surgimento de um fone intermediario mais centralizado em relagéo a vogal nuclear,
e ndo de dois segmentos na superficie. A realizacdo foco do estudo, a que chamamos de
ingliding, € aquela em que ha soma dos processos de alongamento vocalico e mudanca de F»:
esta, percebida de oitiva, possui variagdo significativa de F. (rumo a centralizacdo) aliada a
aumento de duragéo.

A Figura 4, baseada na abordagem integrada de fonética e fonologia de Clements e Hertz
(1996), é uma representacéo da palavra ibope sem ingliding (esquerda: ib[o]pe) em comparagédo

com a emissdo da mesma palavra com ingliding (direita: ib[oe]pe)?*:

2L A medida de duracéo obtida foi a de duragdo absoluta. Entende-se que a medida de duracdo relativa (a silaba,
por exemplo) é mais confiavel, principalmente quando se comparam dados de informantes diferentes que podem
ter registros variados na velocidade da fala. Como as analises consideram dados de apenas uma informante, os
dados de duracédo absoluta também indicam boas pistas de alongamento vocélico.

22 F4, F; e F3 sdo formantes vocélicos, “zonas de frequéncia intensificadas pelas cavidades de ressondncia de acordo
com as diferentes configura¢es assumidas pelo trato vocal” (SILVA, 2011, p.120). A altura da vogal pode ser
medida em Hertz (Hz) pelos valores de F1, enquanto a anterioridade/posterioridade é medida pelo valor de F,. Tal
etapa contou também com medidas de F1, mas seguiu-se a analise de Clements e Hertz (2006) em que as medidas
de F ja seriam suficientes para representar a centralizacdo das vogais com ingliding.

23 Pitch ¢ a altura relativa (tom) da voz conforme percebe o ouvinte e o principal correlato acustico do tom e da
entoacdo. A altura tonal resulta do nimero de vezes que a onda sonora periédica complexa produzida pelas pregas
vocais se repete por segundo (JOHNSON, 2012, p.25), o que pode ser captado acusticamente pela medida em
Hertz (Hz) da frequéncia fundamental (Fo). A fonologia entoacional, baseada na teoria métrica autossegmental,
usa tons abstratos como H (alto) e L (baixo) com referéncia a niveis de pitch verificados com medidas de Fo
(LADD, 2008).

24 A representacdo aqui adotada é aquela que utiliza zeros duracionais (Oms), placeholders, considerando-se o
motivo apresentado por Clements e Hertz (1996) de que, embora existam duas por¢des estaveis nas realizagdes
com ingliding, essas muitas vezes se caracterizam no espectrograma do PRAAT como um trago continuo, sem
clara delimitac@o da transicdo entre as duas por¢des. Os zeros duracionais se referem a pontos nas bordas inicial e
final da realizagdo vocalica, que representam a variagao de F- inicial e final.
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tier da raiz b / 2 \ tier da raiz b )
tier da duracio X 0 96 T X tier da duracio X 0 320 0 X
tier de F2 v 1053 1166 ¥ tier de F2 v 855 1355 ¥

Figura 4 — Representacdo integrada de fonética e fonologia da vogal ténica de ib[o]pe e ib[oe]pe
(BATTISTI e OLIVEIRA, p.52)

Observa-se que ambas as realizacBes possuem apenas uma vogal subjacente no tier
(‘camada’) da raiz, mas o que as difere sdo os tiers de duracdo e de F,. O tier da duracao
representa o alongamento vocélico que a emissdo com ingliding sofre, enquanto o tier de F»
aponta a centralizacdo que da origem ao glide [e]. A representacdo integrada é hierarquicamente
organizada em tiers de tragos parcialmente especificados e associa o tier fonoldgico da raiz aos
tiers fonéticos da duracdo e de F2, que possuem valores abstratos. Esses valores servem de
parametros para a realizacao fisica da fala e sua respectiva percepg¢do. Esses parametros estdo
na base da sistematicidade captada nas realiza¢Ges vocalicas da falante prototipica.

A motivacéo entoacional e prosodica foi testada com base em Ladd (2008) e Frota (1998),
a partir da hipotese de que o ingliding poderia estar relacionado a proeminéncia silabica na frase
e a posicdo proeminente em relacdo a frase entoacional. Para Frota (1998), ha dois tipos de
efeitos de marcacgdo de constituinte prosodico: duracionais (alongamento de segmentos finais
pré-fronteira, pausas, alongamento pré-pausa) e melddicos (movimento de pitch, altura de picos
e vales na vizinhanca de fronteiras). A coocorréncia desses efeitos demarca limite de
constituintes prosodicos mais altos, como a frase entoacional.

A andlise qualitativa dos movimentos de pitch, somada aos resultados obtidos para
duracdo, parece ir ao encontro da hipétese de motivacdo entoacional e prosodica: o surgimento
do ingliding parece ocorrer no ultimo elemento tonico de frases entoacionais, como em: [o jaba
é um termo ant[ie]go]i [n[ee]]: [quer diz[ee](r)]i. As realizagbes com ingliding podem, ent&o,
ocorrer como efeito de marcacédo de limite de frase entoacional, recaindo no ultimo elemento
tonico do constituinte, onde também recai o tom.

A Figura 5 é da emissdo de hoje com ingliding. O elemento, que possui duracéo alta
(340ms) e aparece entre pausas — constitui sozinho uma frase entoacional —, aponta a ocorréncia

de um contorno tonal complexo:
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U L

h[oe] je

Figura 5 - Frequéncia fundamental (Fo) de [h[oe]je]i sobre espectrograma do PRAAT

O contexto acima constitui um evento tonal, nos termos de Ladd (2008), caracterizado
por um contorno tonal complexo L*+H seguido de um tom L% de fronteira. De acordo com
Ladd (2008), movimentos ou contornos de pitch ao longo de um enunciado, que contribuem
para dar relevo a certas palavras ou silabas (foco) e assim tém impacto sobre os significados
linguisticamente expressos, sdo fonologicamente representados como sequéncias de eventos
entoacionais discretos. O tom complexo acima representado foi também constatado em outros
casos de ingliding, o que contribui para confirmar a hipo6tese de se tratar de um processo que

tem como principio linguistico que o dirige a marcacgdo de constituéncia prosodica.

3.3 Encaixamento social

Em sua primeira investigagdo, Battisti (2013) justificou a importancia do estudo de
ingliding da seguinte maneira:

Em termos labovianos (LABOV, 1972), essas realiza¢des vocalicas parecem ser, aum

s6 tempo, estere6tipos (imitadas por pessoas de fora da comunidade), marcadores

sociais (compdem um estilo), indicadores sociais (de classe social, por exemplo). Séo,

portanto, objeto relevante a estudos sociolinguisticos, a merecer anélise de regra

variavel, estudos de atitude, identidade e estilo.
(BATTISTI, 2013, p.59)

A hipotese surgiu apos levantamento em blogs e outras fontes em que as pessoas referem
as vogais do portugués falado em Porto Alegre como longas, manhosas, preguicosas, arrastadas
e afetadas, o que mostra que tais vogais constituem um estereo6tipo, que é frequentemente
associado ao magrao porto-alegrense. Estudos posteriores poderiam revelar estilos que

possuem a variante com ingliding como parte de sua composicao, bem como relacdo com classe
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social, partindo da suspeita baseada na percepgdo popular de que o ingliding poderia estar
associado a pessoas de classes sociais mais altas.

Essas indagacdes motivaram o trabalho de percepcdo e atitudes a respeito do falar com
ingliding (OLIVEIRA, 2015)%, em que me utilizei da técnica de falsos pares (LAMBERT et
al., 1960) e da técnica de mapas desenhados (PRESTON, 1989) para elaboragdo de
instrumentos que medissem atitudes de informantes porto-alegrenses em relacdo a cidade de
Porto Alegre e a seus falares. A elaboracao dos questionarios e mapas foi baseada em Oushiro
(2015) e Rosa (2014), respectivamente. Os instrumentos foram aplicados a oito informantes
nativos porto-alegrenses (Grupo 1), sendo um do sexo masculino e um do sexo feminino para
cada uma das quatro zonas da cidade (central, norte, leste e sul).

Para fins de comparacdo de resultados, dois porto-alegrenses que possuiam fala marcada
por ingliding (Grupo 2) — um homem e uma mulher — também fizeram parte do instrumento de
falsos pares. A escolha dessa comparagéo surgiu baseada em Giles (1970), que afirma que as
pessoas tendem a avaliar falares semelhantes ao seus de maneira positiva, 0 que se buscou
verificar na anélise.

Na técnica de falsos pares, estimulos (leitura de um texto em voz alta) foram produzidos
por dois homens e duas mulheres, e cada um deles realizou duas leituras distintas: uma com
ingliding, outra sem. ApGs ouvir a gravacdo dos estimulos, os informantes responderam a um
questiondrio que contava com um conjunto de questbes envolvendo varidveis
continuas/quantitativas organizadas em diferenciais semanticos de cinco pontos, sendo 1
equivalente a pouco e 5 a bastante; e com um conjunto de questdes envolvendo caixas de
selecdo com caracteristicas pessoais das quais os informantes poderiam escolher a quantidade
que julgassem relevante, num total de 30 opcdes.

Os fatores constantes no questionario (em italico), por questdo, foram: (1.a) Para vocé, o
falar dessa pessoa é: Agradavel, Confortavel (inteligivel/claro), Prestigiado; (1.b) Para vocé,
essa pessoa parece: Extrovertida, Escolarizada, Inteligente, Feminina/Masculina, Formal,
Amigavel, Porto-alegrense, Ter sotaque, Ter amigos; (1.c) Essa pessoa deve morar num: Bairro
mais periférico-Bairro mais central; (2) Considerando o que vocé ouviu, essa pessoa deve ser:
Patricinha/Mauricinho, Trabalhadora, Preguicosa, Socidvel, Maconheira, Pratica, Confiante,

Religiosa, Deprimida, Gay/Lésbica, Simples, Confiavel, Caipira, Conservadora, Solidaria,

25 0O trabalho aqui referido foi apresentado por mim no XIV Férum FAPA, ocorrido em novembro de 2015, sob
orientacdo da Profa. Dra. Elisa Battisti. Os resultados desse estudo — aqui reproduzidos de maneira sucinta — serdo
publicados em artigo escrito para os Anais do XIV Férum FAPA, que tem previsdo de publicacdo para agosto de
2016.
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Mimada, Timida, Mal-educada, Engracgada, Independente, Sofisticada, Negra, Branca,
Articulada, Nerd, Metida, Desencanada, Irritante, Descolada, Sincera.

Alguns resultados da analise, feita com o software SPSS?, estio nas Tabelas 1 e 2 a
sequir. A Tabela 1 traz os resultados referentes a producéo de uma mulher que realizou os dois
estimulos — R(fem) —, sem e com ingliding (colunas da esquerda e direita abaixo de cada fator,
respectivamente). A Tabela 2 traz os resultados referentes a produgdo de um homem — M(masc)

— que realizou os estimulos.

Informantes — G1 Fatores: sem | com ingliding e alongamento

N° | Sexo | Zona | Agradavel | Confortavel | Prestigiado Formal Porto- Ter
Alegrense sotaque
1 M Central 4 2 5 4 4 3 5 3 4 5 4 5
2 F Central 3 2 5 5 3 3 5 2 1 5 1 5
3 M Norte 5 1 5 4 3 3 4 3 3 5 1 1
4 F Norte 2 2 2 2 3 3 3 3 4 4 3 4
5 M Sul 4 4 5 3 3 3 5 4 2 5 3 3
6 F Sul 3 4 5 5 1 3 5 4 1 5 1 4
7 M Leste 3 4 4 3 4 3 3 4 4 3 1 3
8 F Leste 3 2 4 3 4 1 5 3 4 4 4 4

Médias | 3,37 | 2,62 4,37 3,62 3,12 2,75 | 437 | 325 | 287 | 45 | 2,25 | 3,62
Significancia 0,244 0,02 0,476 0,038 0,048 0,036

Tabela 1 - Resultados dos informantes do Grupo 1 (G1) para o questionario de percepcéo e avaliagdo sobre os
falares de R(fem) sem (esquerda) e com (direita) ingliding e alongamento vocalico.
(OLIVEIRA, 2015)

26 Statistical Package for Social Sciences, pacote de programas estatisticos empregados em ciéncias humanas e
sociais. Disponivel em: www.spss.com (Acesso em 07/06/2016).
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Informantes — G1 Fatores: sem | com ingliding e alongamento

N° | Sexo | Zona | Agradavel | Confortavel | Prestigiado Formal Porto- Ter
Alegrense sotaque
1 M Central 4 3 5 4 4 3 4 3 5 5 5
2 F Central 5 3 4 4 4 3 5 2 2 4 1 4
3 M Norte 4 2 5 5 4 3 5 3 5 5 1 1
4 F Norte 4 4 4 4 3 4 3 3 4 5 4 5
5 M Sul 3 4 3 4 4 5 4 4 2 5 3 5
6 F Sul 4 4 4 4 2 4 3 2 4 4 3 3
7 M Leste 3 3 3 3 4 3 4 3 3 3 3 4
8 F Leste 5 3 5 3 4 2 4 2 4 3 3 4

Médias | 4 | 325 | 412 |387 | 362 | 337 | 4 |275 362|425 | 262 | 387
Significancia 0,111 0,451 0,25 0,011 0,217 0,011

Tabela 2 - Resultados dos informantes do Grupo 1 (G1) para o questionario de percepg¢do e avaliagdo sobre 0s
falares de M(masc) sem (esquerda) e com (direita) ingliding e alongamento vocélico.
(OLIVEIRA, 2015)

Os fatores agradavel, confortavel e prestigiado tiveram resultados variados, o que sugere
ndo haver acordo entre os informantes da amostra na avaliacdo do falar marcado pelo processo,
mas fatores influenciando nas suas respostas. Os dois informantes da zona sul, por exemplo,
foram os Unicos a classificar o falar com ingliding como agradavel (valor 4) para ambos os
falantes. O falar com ingliding teve, em geral, altos indices para o fator confortavel (com média
inferior ao falar ndo marcado pelo processo, mas ainda com valores proximos a 4), o que pode
ser resultado da percepcao relatada pelos préprios informantes da amostra ap0s a realizacdo dos
instrumentos: a de que o falar é “claro”, “explicativo” e “pausado”, portanto, inteligivel/claro.

Os resultados discrepantes e, em geral, baixos para o fator prestigiado do falar com
ingliding se devem a variacdo na concep¢ao de prestigio entre os informantes. Enquanto alguns
ndo conheciam bem o conceito, outros o associaram a um falar formal e livre de sotaques, o
que fez com que considerassem o falar com ingliding como menos prestigiado.

O Grafico 1 mostra que os falantes do Grupo 2, como esperado, avaliaram o falar com

ingliding de maneira mais positiva do que os falantes do Grupo 1.
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1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
Confortavel T Confortavel T
Prestigiado I Prestigiado —
mGrupol =Grupo 2 EGrupol = Grupo 2

Gréfico 1 — Médias dos resultados dos informantes do Grupo 1 e do Grupo 2 para os falares com ingliding e
alongamento vocalico de R(fem) (esquerda) e M(masc) (direita).
(OLIVEIRA, 2015)

Provavelmente, os informantes do Grupo 2 tomam seus proprios falares como parametro
de avaliacdo, o que explicaria a diferenca nas médias. A excecdo do fator prestigiado sobre o
falar do falante M(masc) — fator que, também para o Grupo 1, foi dos que obteve respostas mais
discrepantes —, os demais dados apontam avaliagdo mais positiva pelos falantes do Grupo 2.

De volta aos demais fatores analisados pelo Grupo 1, nota-se grande diferenca entre as
médias no fator porto-alegrense. Essa diferenca mostra que, para a maioria dos informantes, o
falar com ingliding é percebido como tipico de Porto Alegre. Os fatores formal e ter sotaque
revelaram-se estatisticamente significativos: o falar com ingliding foi relacionado ao de alguém
menos formal (descontraido) e com sotaque.

Em relacdo as caixas de selecdo, as caracteristicas mais frequentemente selecionadas para
a oposicéo entre os dois falares foram: desencanado, descolado e preguicoso, para o falar com
ingliding; trabalhador, nerd e conservador, para o falar ndo marcado pelo processo. Além
disso, o falar com ingliding também chegou a ser associado a patricinha/mauricinho,
maconheiro e gay. Todas essas caracteristicas indicam relacdo entre ingliding e estilo enquanto
caracteristica identitaria de criacdo de persona.

Na técnica de mapas desenhados, os informantes foram solicitados a marcar, conforme
sua percepgao, areas de Porto Alegre em que as pessoas possuissem um jeito diferente de falar,
podendo essa diferenca ser de qualquer tipo. Apos localizar no mapa, os informantes deveriam
registrar as caracteristicas que definiriam os falares mencionados. Os informantes recebiam um
mapa em branco da cidade de Porto Alegre (ROSA, 2014, p.72), com alguns pontos turisticos
de referéncia, e um mapa com bairros vigentes como fonte de consulta (ROSA, 2014, p.73).

As trés areas que foram recorrentemente desenhadas pelos informantes estdo

representadas no mapa da Figura 6. Nele, a sistematizacdo dos desenhos recorrentes foi
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sobreposta a um mapa do ObservaPOA que distingue regides pela renda familiar em uma escala

continua de 5 pontos (cores).

Legenda 1: ObservaPOA

melhores — intermediarias — piores

Legenda 2: Mapas desenhados
* sotaque porto-alegrense
fala cantada; arrastada; descansada.
‘ falar menos cantado
fala truncada; com muitas girias.

A falar do interior

fala mais grosseira; zona rural.

ObservaPOA (legenda 1); O autor (legenda 2).
Figura 6 — Mapa de Porto Alegre (regides) do ObservaPOA — Responsaveis com renda maior que 10 salarios
minimos (legenda 1) e RegiBes apontadas por informantes no instrumento de mapas desenhados (legenda 2).
(OLIVEIRA, 2015)

A zona central da cidade foi apontada como associada ao ‘sotaque porto-alegrense’, falar
referido por todos aqueles que frequentam a zona central regularmente ou gostam da regido.
Nos desenhos que fizeram dos mapas, além de circular a zona central, os informantes indicaram
o bairro Bom Fim como local em que se ouve o falar “cantado” caracteristico de Porto Alegre.
Parece haver, entdo, associacdo do processo a regides que gozam de bons niveis econémicos,
ou seja, entre o falar com ingliding e status social, concepcdo que levaria em conta tanto fatores
objetivos (como renda) quanto subjetivos (como habitos de consumo, acesso a bens culturais,
opcodes de lazer, etc.) associados a classe social.

Como a zona central e seus frequentadores compdem, em geral, as midias da cidade, faz
sentido que o falar tido como caracteristico dessas regides seja tomado como esteredtipo do
falar porto-alegrense como um todo. As demais regifes assinaladas do mapa séo regides de
baixos niveis econdmicos. Dentre elas, destaca-se o bairro Restinga, que acolhe diversas
familias em programas de habitacdo popular, e a regido extremo sul, que conta com pequenas
propriedades rurais de producdo agroecoldgica e de criagdo de animais, como cavalos e ovelhas.

Os resultados de Oliveira (2015) sugerem que, em termos labovianos, a variante com
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ingliding, embora seja um esteredtipo para quem nao é porto-alegrense, seria um marcador da
fala porto-alegrense para os proprios habitantes da cidade, por gerar resultados regulares nos
testes de atitudes subjetivas e ser associado a estilo. Os porto-alegrenses, em geral, reconhecem
0 falar como “cantado”, mas nao fazem discursos metalinguisticos especificos a respeito das
vogais ténicas e sua associacgao a perfis sociais, 0 que colabora para a hipétese.

Como o falar com ingliding é percebido como caracteristico de Porto Alegre
principalmente por informantes que frequentam a zona central e a apreciam, pode-se pensar que
existam subcomunidades distintas em Porto Alegre associadas a circulacao dentro da cidade. A
frequente associacdo do falar com ingliding ao bairro Bom Fim e & zona central pode apontar
que essa regido geografica é possivel favorecedora da aplicacdo do processo. Além disso, 0
falar em questdo pode ser, de fato, indicador de classe social, ja que esta associado a regides
que seriam consideradas de classe alta.

Os resultados acima apresentados também mostram que uma varidvel como o ingliding
ndo possui significados estaticos, mas sim significados gerais que podem se especificar em
certos contextos estilistico-ideoldgicos. Um campo indexical (ECKERT, 2008) da variavel
seria constituido das caracteristicas acima selecionadas pelos informantes, que sao significados

potenciais associados a variante com ingliding, como mostra a Figura 7.

FORMAL

DESCONTRAIDO

CONSERVADOR

NERD DESENCANADO DESCOLADO

TRABALHADOR — PREGUICOSO COM SOTAQUE SEM SOTAQUE

MORADOR DA
REGIAO CENTRAL

MORADOR DE
REGIOES PERIFERICAS

Preto: significados associados a presenca de ingliding
Cinza: significados associados a auséncia de ingliding
Figura 7 — Campo indexical do ingliding no portugués de Porto Alegre (RS)
(BATTISTI e OLIVEIRA, no prelo)

O campo indexical da Figura 7 €, portanto, uma possivel representagdo de um campo

indexical do ingliding de Porto Alegre, que reune os significados potenciais mais significativos
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obtidos através dos experimentos de percepc¢ao e atitudes. A representacdo é baseada em Eckert
(2008, p. 466) e opde?’ os principais significados associados & variante com ingliding aos
significados associados ao falar sem ingliding. Vale ressaltar que o campo ndo é fixo, mas fluido
e sujeito a constante ressignificacdo, o que se percebe, inclusive, nos resultados dos
experimentos, ja que nem todos associaram as mesmas caracteristicas a variante com ingliding.
A representagdo ilustra a compreensdo da variavel como indice de segunda ordem
(SILVERSTEIN, 2003) que associa a localizacdo geografica atribuida ao uso de ingliding (zona
central), — essa, por sua vez, associada a classe social (classe alta) — a estilos de vida
(descontraido, desencanado, descolado e preguicoso). Além disso, o fato de o uso da variante
ter sido significativamente percebido como marca de sotaque mostra que o trago linguistico é
suficientemente saliente para receber tais avaliagfes sociais, mesmo que essa avaliacdo em si
ndo seja necessariamente consciente.

Um estudo de primeira onda que buscasse os padrdes de variagdo na cidade de Porto
Alegre e os fatores linguisticos e sociais favorecedores da aplicagdo da regra de ingliding
trariam luz a compreensdo do traco linguistico estudado. Mas se o ingliding é recurso para
construcdo de estilo, também se faz necessario um estudo de terceira onda, que considere a
variavel a partir da perspectiva estilistica. E buscando a complementaridade dessas vertentes

que o presente trabalho da mais um passo em seu desenvolvimento.

27 A oposicdo em questdo é utilizada puramente para efeito de contraste. Observa-se o quéo diferente pode ser a
percepcao e avaliacdo em razdo da presenca do ingliding, ou seja, como esse trago linguistico é capaz de mudar a
persona ou papel social que se interpreta que o falante esteja exercendo em dada situacdo social. Sendo assim, a
Figura 7 diz sobre a presenca de ingliding, mas ndo necessariamente sobre a auséncia do processo.
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4 METODOLOGIA

4.1 Questdes de pesquisa e objetivos

Em termos linguisticos, buscam-se respostas para as seguintes perguntas de pesquisa:

(1) Considerando que o estudo acustico revelou maior aplicacdo de ingliding nas vogais
médias baixas — embora ele possa surgir associado a maioria das vogais tonicas —, de que
maneira a qualidade da vogal pode interferir na aplicacéo da regra variavel?

(2) O contexto seguinte pode exercer influéncia sobre a realizagdo de ingliding, mesmo que
este ndo pareca ser uma ditongacdo assimilatéria? Ha influéncia do tipo de silaba na
aplicacdo do processo?

(3) Se o fendmeno ocorre na silaba ténica, a posi¢do do acento na palavra tem efeitos sobre o
ingliding?

(4) Se a constituéncia prosédica parece ter influéncia sobre o processo, muitas vezes percebido
como marca do falar “cantado”, o ultimo elemento tonico do constituinte frase entoacional
— principal elemento marcador de melodia, ritmo — favorece, de fato, a ocorréncia de
ingliding?

Em termos sociais, as principais questdes de estudo séo as seguintes:

(1) Seoingliding existe e, embora seja considerado como caracteristica tipica do falar de Porto
Alegre, ndo esta presente na fala de todos os porto-alegrenses, que porto-alegrenses o
produzem? O processo esta, conforme se suspeita, associado a classe social? O bairro Bom
Fim (zona central) é, de fato, representativo deste falar?

(2) Se, na linha de Eckert (2008), a variante com ingliding possui valores ou significados
potenciais que a torna recurso para construcfes ideoldgicas de estilo, que significados,
ideologias e estilos sdo estes? De que maneira os resultados de producéo se aproximam aos
resultados de percepcéo encontrados por Oliveira (2015)?

(3) Partindo do pressuposto de Eckert (2009) de que o estudo variacionista tradicional revela
dados importantes para a analise da construcdo estilistica, de que forma as categorias
macrossociais se mostram relevantes para o estudo de ingliding e estilo? De que maneira
as comunidades de prética se associam as categorias macrossociais?

(4) Quais poderiam ser as motivacdes historicas para os resultados encontrados? De que
maneira 0 movimento jovem ocorrido nos anos 1980, que motivou a criacdo do Filme

Sobre um Bom Fim (MIGOTTO, 2015), estaria relacionado ao processo?
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A delimitacdo dos objetivos visa a testar as primeiras hipoteses que, por sua vez, sao
baseadas nos resultados dos estudos anteriores (BATTISTI, 2013; BATTISTI e OLIVEIRA,
2014; OLIVEIRA, 2015). O objetivo geral da investigacdo aqui apresentada é analisar o
processo fonético-fonoldgico de ingliding em silabas tonicas buscando tanto esclarecer
aspectos linguisticos e sociais que sustentam o emprego da variante em questao, quanto aliar o
estudo das categorias macrossociais ao chamado estudo de terceira onda (ECKERT, 2005),
tomando a variavel estudada como recurso para construcao de estilo.

Os objetivos especificos do presente estudo sdo:

(@) Investigar a configuragdo da comunidade de fala de Porto Alegre relacionando presenca
versus auséncia de ingliding a seus estratos sociais.

(b) Verificar quais variaveis linguisticas e extralinguisticas condicionam a aplicacdo da regra
de ingliding no portugués brasileiro falado em Porto Alegre.

(c) Investigar a relacéo entre ingliding e a construcao de estilo dos falantes que possuem falar
marcado pelo processo, relacionando o uso da variante com ingliding e os resultados
quantitativos de categorias macrossociais a fatores qualitativos que indiguem, nos estilos,
a ideologia por tras dos significados sociais associados ao processo.

(d) Buscar, através de investigacdo da sdcio-historia de Porto Alegre, relaces entre grandes
mudangas e movimentos sociais da cidade e o emprego de ingliding que contextualizem os

estilos e significados sociais atualmente associados a variante em questao.

4.2 Procedimentos metodoldgicos

O presente estudo divide-se em dois tipos de analises: Andlise de Regra Varidvel e
Anélise de Conteddo. Ambas as analises se utilizam de dados obtidos de entrevistas
sociolinguisticas?® que constituem a amostra piloto do LinguaPOA, acervo em constitui¢o que
sera um dos resultados da pesquisa coordenada pela Profa. Dra. Elisa Battisti (atualmente em
andamento junto ao CNPq) ao qual esse estudo se vincula, intitulada “Variacdo Fonético-

Fonologica e Classe Social na Comunidade de Fala de Porto Alegre”. As analises também

28 A entrevista sociolinguistica é o procedimento tradicionalmente empregado em pesquisas sociolinguisticas de
variacdo, para obter dados de fala 0 mais naturais possivel. Conforme Tarallo (2006), esse método busca minimizar
o efeito negativo causado pela presenca do pesquisador na naturalidade da situagéo de coleta de dados. Segue-se
um questionario-guia de perguntas sobre tdpicos que suscitem conversagdo sobre o cotidiano e as praticas dos
informantes. Com ele, é possivel obter narrativas de experiéncia pessoal que, pelo alto teor de envolvimento
emocional, levam ao menor grau de monitoramento da fala por parte do informante.
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consideram dados obtidos nas etapas anteriores da pesquisa de ingliding, bem como

levantamentos socio-histéricos realizados para este estudo.

4.2.1 As entrevistas sociolinguisticas

As entrevistas sociolinguisticas da amostra piloto do LinguaPoa utilizadas no presente
trabalho foram realizadas por mim e por Viviane Tebaldi Moras, bolsista de Iniciacédo Cientifica
também vinculada ao projeto, sob supervisdo da coordenadora do projeto. Nessa etapa, oito
informantes foram entrevistados: um homem e uma mulher de cada uma das quatro zonas de
Porto Alegre (central, norte, leste e sul). N&o houve controle prévio de faixa etaria, escolaridade
e renda dos informantes, mas, em cada zona, escolheu-se um informante de bairro com renda
baixa e, em comparacdo ao bairro da mesma zona, um informante de bairro com renda mais
alta®®.

O projeto tem a devida aprovagio do Comité de Etica na Pesquisa, de modo que todos 0s
informantes entrevistados assinaram Termo de Consentimento Livre e Esclarecido (Anexo 1).
As informacdes pessoais dos informantes foram coletadas através de Ficha de Entrevista
(Anexo 2), e as informacges socioecondmicas foram obtidas através de questionario nos moldes
do Critério Brasil 2015% que enquadra os individuos em indices de classe social®!.

Os dados foram gravados com gravador digital GH-609 e também com a funcdo de
gravacdo de um aparelho de celular de modelo iPhone 4. Todos 0s arquivos de audio — bem
como demais documentos escaneados — estdo armazenados em conta do LinguaPOA de
armazenamento online. A qualidade das gravacGes serd analisada para que seja verificada a
necessidade de aquisicdo de novo aparelho gravador de dudio para as demais entrevistas. As
entrevistas possuem duracdo média de 50 minutos e seguem roteiro de entrevista elaborado pelo
grupo de pesquisa para o LinguaPOA (Anexo 3).

Os informantes foram contatados via indicacdo (uma pessoa contatada indicou outra com

caracteristicas relevantes a pesquisa). Foram selecionados apenas informantes que nasceram e

2 Indicadores obtidos no ObservaPOA foram utilizados como referéncia.

30 Critério Brasil de Estratificacdo Econdmica da ABEP (Associacdo Brasileira de Empresas de Pesquisa) valido
a partir de 01/01/2015. Disponivel em: http://www.abep.org/ (Acesso em 07/06/2016).

3L A distribuicdo em classes do Critério Brasil obedece a um sistema de pontos atribuidos de acordo com as
variaveis: itens de conforto (quantidade de banheiros, automaéveis, geladeiras, etc.); grau de instrucdo do chefe da
familia, isto &, pessoa que contribui com a maior parte da renda do domicilio (nivel de escolaridade); e acesso a
servigos publicos (distribuicdo de &gua, pavimentagdo da rua). Os pontos relativos a cada variavel sdo
proporcionais a influéncia de cada fator no calculo geral. Quanto mais pontos um informante obtém, mais alto é
seu indice de classe social conforme a ordenagdo a seguir: A>B1>B2>C1>C2 > D-E.
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residem na cidade de Porto Alegre. A Tabela 3 relne as informagdes dos informantes que

constituem a amostra piloto:

Inf. | Sexo | Zona Bairro Idade | Escolaridade | Classe
1 M Central Bom Fim 25 Superior Bl
2 F Central Azenha 44 Superior B2
3 M Norte Navegantes 34 Superior B2
4 F Norte Sarandi 26 Superior B2
5 M Leste Morro Santana 26 Medio Cl
6 F Leste | Chéacara das Pedras 22 Superior A
7 M Sul Restinga 22 Superior Bl
8 F Sul Ipanema 47 Superior A

Tabela 3 — 8 informantes da amostra piloto do acervo LinguaPOA

Na Tabela 3, foram demarcados os bairros de renda mais alta em comparacdo com o
outro bairro da mesma zona. Observa-se que a maioria dos informantes completou ou cursa o
Ensino Superior e esta nos indices de classe B (B1 ou B2). Apenas um informante tem como
indice de escolaridade Ensino Médio e classe C, e apenas duas informantes sdo de classe A.
Além disso, a maioria dos informantes esta na primeira faixa etaria de estratificacdo do
LinguaPOA (até 39 anos), duas informantes estdo na segunda faixa etaria (40 a 59 anos) e

nenhum informante esté na terceira faixa etéria (60 anos ou mais).

4.2.2 A amostra

Apos a realizagdo das entrevistas sociolinguisticas, todas foram novamente ouvidas para
gue se constatasse quais informantes teriam sua fala marcada por ingliding, 0 que guiaria as
decisbes metodologicas seguintes. A oitiva das entrevistas revelou que apenas a informante n°8
possui aplicacdo de ingliding em seu falar. Os demais informantes ndo possuem falar marcado
por ingliding, e a informante n°2, embora possua uma fala com consideravel aplicacdo de
alongamento vocalico percebido, utilizou a variante com ingliding em pouquissimos casos,
praticamente restritos a algumas emissdes de “né”.

Considerando que o corpus é composto de dados de 8 informantes, dos quais apenas uma

possui seu falar marcado por ingliding, a abrangéncia e potencial de generalizagdo dos
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resultados encontra-se limitada. Nesse sentido, opera-se com a consciéncia de que os dados
deste estudo ndo podem dar conta de responder integralmente as questdes de pesquisa e a todos
0s objetivos elencados na se¢édo 4.1. Contudo, considera-se a importancia da etapa de entrevistas
piloto e suas contribuicBes para a pesquisa em desenvolvimento, tanto pela possibilidade de
afinamento dos procedimentos metodoldgicos quanto pelos resultados em si que, se ndo
solucionam totalmente as questdes de pesquisa, enriquecem a busca com pistas que dao forca
as hipoteses e corpo a investigacdo de um processo linguistico que ndo conta com estudos

prévios aos aqui expostos.

4.2.3 Analise de regra variavel

Como a informante n°8 é a Unica informante da amostra a apresentar aplicacdo do
processo de ingliding em seu falar, a testagem dos fatores sociais através de anélise quantitativa
ficou inviabilizada, o que significa que esses fatores podem apenas ser analisados
qualitativamente. Optou-se, entdo, pela codificacdo de dados e andlise estatistica apenas da
entrevista com a informante n°8, analise esta composta apenas por variaveis linguisticas. Apds
codificacdo, os dados foram submetidos a andlise de regra varidvel com o programa
computacional R, versdo 3.3.0, e pacote Rbrul, verséo 2.3.2 (JOHNSON, 2016).

A variavel dependente da andlise € o ingliding, tratado como variavel binaria (aplicacdo
x ndo aplicacdo). A codificacdo da entrevista, por considerar os estudos anteriores, foi realizada
de oitiva, visto ser o ingliding assim percebido o foco de estudo.

As variaveis linguisticas independentes (grupos de fatores) incluidas sdo expressas no
Quadro 1. A motivacgdo para selecdo dessas variaveis linguisticas relaciona-se com as questfes

de pesquisa, por sua vez derivadas das primeiras hipoteses formuladas em etapas anteriores do

estudo.
Variavel linguistica Fatores Exemplo

/il pais
lel letras

Vogal nuclear fel netos
/ol agora
lo/ onibus
lu/ musica
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7

pausa vo
oclusiva época
o fricativa jovem
Contexto fonologico
] tepe fora
seguinte®?
lateral dela
nasal sofrendo
glide doi, céu
Monossilabo tonico né
Posicdo do acento na Oxitono ate
palavra Paroxitono historia
Proparoxitono proximo
Limite de palavra prosédica (o) [[Eles]y [preferiram]
Estrutura prosédica® Limite de frase fonoldgica (¢) [[fazer]. compras]s
Limite de frase entoacional (1) juntos]
_ ] Silaba aberta pe, vozes
Tipo de silaba® _ _
Silaba fechada sei, detesto

Quadro 1 — Variaveis linguisticas independentes consideradas na analise

Acredita-se que o ingliding tenda a ocorrer em vogais medias baixas e em final de frase
entoacional, podendo ser favorecido, também, por silaba aberta, por este tipo de silaba estar
associado a alongamento vocalico. A variavel contexto fonoldgico seguinte € incluida na analise
sob hipdtese de que, por ndo ser o ingliding um processo resultante de assimilacdo, ndo deve
haver influéncia desse grupo de fatores. Testa-se, também, a influéncia da posicéo do acento na
palavra.

Embora tenham sido considerados dados de apenas uma informante, a natureza do
processo de ingliding favorece a analise em questéo: por se tratar de um processo que afeta seis

das sete vogais tonicas e que parece possuir poucas restri¢cdes sobre seus contextos de aplicacéo,

32 Todos os contextos fonoldgicos seguintes foram considerados, e posteriormente amalgamados nos fatores
apresentados no Quadro 1.

33 Considera-se, para cada vogal ténica, apenas o constituinte de nivel mais alto na hierarquia prosddica, como se
pode observar no exemplo do Quadro 1. Utilizou-se a construcdo de dominios ¢ e | adotados por Serra (2009,
p.70-71).

34 Considerando o nimero limitado de fonemas que podem ocupar a posicdo de coda silabica no portugués
brasileiro, essa variavel precisa ser rodada separadamente de contexto fonoldgico seguinte para que ndo haja
sobreposicao de fatores.
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dados de uma so entrevista sociolinguistica podem ser rodados no programa estatistico. Outros
processos linguisticos limitados a um menor nimero de contextos possiveis de aplicacdo ndo
gerariam resultados minimamente proveitosos de apenas uma entrevista sociolinguistica, pois

possuiriam um numero tdo baixo de tokens que poderia inviabilizar a rodada estatistica.

4.2.4 Andlise de contelido

A analise qualitativa e interpretativa do conteddo das entrevistas sociolinguisticas
possibilita estudo de estilo relacionado ao ingliding no falar de Porto Alegre. Gragas a um
roteiro de entrevista que suscita fala espontanea através de assuntos relevantes para a pesquisa
do ponto de vista estilistico (Anexo 3), € possivel situar os entrevistados em grupos
profissionais e sociais atraves de perguntas acerca de suas atividades profissionais e de lazer, e
as principais comunidades de préatica de que os informantes fazem parte sdo evidenciadas a
partir de questdes sobre sua participacdo em atividades.

Da mesma forma, as atitudes sdo medidas por perguntas abertas sobre Porto Alegre, Brasil
e mundo, perguntas essas que englobam questdes politicas, culturais e sociais que buscam
evidenciar as posic¢des ideoldgicas dos informantes, bem como suas aspiracdes, gostos pessoais
e desejos para o futuro. E a partir da analise interpretativa de todos esses aspectos, a serem
tratados de maneira sistematica, que os estilos dos informantes sdo considerados em sua relacdo
com o fenbmeno linguistico estudado.

A partir de tal analise, é possivel relacionar as categorias macrossociais ao estudo da
perspectiva estilistica, compreendendo como os estilos podem se relacionar com essas
categorias. O estilo como construcado social de persona/identidade €, portanto, depreendido da
prépria entrevista sociolinguistica, o que garante que a voz do informante seja levada em
consideracdo, ja que ha interesse naquilo que o entrevistado tem a dizer. A partir da anélise
daquilo que os informantes declaram nas entrevistas, € possivel comparar os resultados de
producéo linguistica com os resultados do estudo de percepcao (OLIVEIRA, 2015) e com 0s
dados obtidos através do levantamento socio-histérico de Porto Alegre, além de indicar
comunidades de pratica de interesse para estudos especificos de terceira onda da variante com

ingliding.
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5 RESULTADOS E DISCUSSAO

O presente capitulo, voltado a apresentacéo e discussao dos resultados, divide-se em duas
secOes, destinadas aos resultados das analises quantitativa e qualitativa. Alguns aspectos
analisados tornam necessaria a retomada de resultados obtidos e hipoteses aventadas nas etapas
anteriores deste estudo.

5.1 Analise de regra variavel

Em relacéo a analise quantitativa dos dados levantados das entrevistas sociolinguisticas,
o primeiro resultado a ser discutido diz respeito ao fato de que, dentre os oito informantes
entrevistados, apenas a informante n°8 possui falar marcado por ingliding. Tal resultado nédo €
surpreendente. Pelo contrério, reforca a hipGtese de o ingliding ndo constituir variacdo na
mudanga em progresso, mas ser uma varidvel estilistica em variagdo provavelmente estavel,
cuja analise requer afiliar-se a terceira onda da sociolinguistica (ECKERT, 2005), interessada
em processos que ndo apenas aqueles com status de progressdo dentro das comunidades, mas
que sdo recurso para construcao de estilo associado a tragos identitarios.

Se o ingliding existe e figura no imaginario gaicho como tipico dos porto-alegrenses, que
porto-alegrenses o produzem? A limitada quantidade de dados aqui analisada — 1292 tokens ou
contextos de aplicacdo da regra — ndo permite generalizacdo a esse respeito, visto ndo ter sido
possivel a testagem dos fatores sociais. O que os resultados possibilitam, nesse caso, é dar corpo
as hipdteses e sugerir caminhos de pesquisa, e para tanto é preciso que se observem os perfis
dos informantes da amostra.

A proporcdo total de aplicacdo de ingliding na fala da informante n°8, de quem se
levantaram os dados considerados na analise, foi de apenas 9,5%. Em estudos de larga escala,
com mais informantes, proporc@es totais de aplicacdo de regra superiores a 5% indicam que ha
variacdo na comunidade de fala (proporcdes totais de aplicacdo abaixo de 5% néo permitem
afirmar que seja processo variavel, e acima de 95% indicam que a aplicacdo é praticamente
categorica). A proporgdo de 9,5% € intra-individual, sugere varia¢do na fala do individuo. A
variacdo na comunidade podera ser verificada futuramente com a ampliacdo da amostra.

Considerando a possibilidade de o processo ser, como indica a percepcdo dos porto-
alegrenses, caracteristico da zona central e, mais especificamente, do bairro Bom Fim, poderia
se esperar que o informante n°1, morador do Bom Fim, apresentasse aplicagéo de ingliding em

seu falar. Um aspecto importante que pode sugerir explicacdes para o fato de o processo néo
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ocorrer no falar desse informante diz respeito & mobilidade dentro da cidade: o informante n°1
é morador do bairro Bom Fim h& apenas dois anos (tendo morado, anteriormente, no Jardim
Itu, bairro da zona norte da cidade). Além disso, a diferenca de idade entre esse informante (25
anos de idade) e a informante n°8 (47 anos de idade), que possui o falar marcado por ingliding,
pode ser um fator de influéncia.

A esse respeito, vale notar que, além da informante n°8, a informante n°2 apresentou
alguns casos de aplicacdo de ingliding em suas emissdes de “né”3®, além de apresentar um falar
de vogais perceptivelmente alongadas. Embora o baixissimo numero de ocorréncias de
aplicacdo de ingliding no falar da informante n°2 inviabilizem sua inclusdo na anélise
quantitativa, chama a atencdo o fato de as duas serem as Unicas a figurarem na segunda faixa
etaria de estratificacdo do LinguaPOA (40 a 59 anos). O que as aproxima e o que as diferencia?

As caracteristicas listadas na Tabela 3 evidenciam que as informantes, ambas do sexo
feminino e da mesma faixa etaria, moram em zonas diferentes da cidade. Para além disso,
observa-se que, enquanto a informante n°8 é de classe A de acordo com o Critério Brasil, a
informante n°2 é de classe B2%¢. A diferenca de estrato socioecondmico, se confirmada como
significativa em estudos futuros, vai ao encontro da hipotese de que o ingliding pode ser
indicador de classe social. Ja a faixa etaria semelhante das informantes indica que o surgimento
do falar com ingliding em Porto Alegre pode estar aliado ao movimento jovem de 1980: ambas
as informantes passaram pelo periodo de adolescéncia a idade adulta no periodo entre 0s anos
1980 e 1990. Se o movimento ocorrido tem relacdo com o falar marcado por ingliding, pode ter
influenciado diretamente ambas as informantes.

A relagdo entre a informante n°8 e 0 movimento dos anos 1980 serd mais explorada nas
secOes destinadas a andlise de conteudo. Contudo, vale destacar o fato de que, enquanto a
informante n°2 ndo mencionou diretamente ter vivenciado tal periodo de efervescéncia cultural,
a informante n°8 relatou ter participado do movimento e chegou inclusive a mencionar o
personagem Magro do Bonfa e sua relacdo com o contexto sociocultural da época.

Tais fatores sdo possiveis explicacOes a respeito do perfil dos informantes da amostra em
sua relacdo com aplicacdo de ingliding, e podem levar & indicacdo de que o perfil social que
favorece o falar com ingliding seja: sexo feminino, classe social alta, segunda faixa etéaria. A

ligagdo com o movimento jovem dos anos 1980 ocorrido no Bom Fim também pode favorecer

% Considera-se a possibilidade de efeito lexical para aplicagdo de ingliding neste caso. Tal efeito podera ser
controlado em etapas futuras deste estudo.

% De acordo com o Critério Brasil de Classificagdo Econdmica, a renda média domiciliar por estrato
socioecondmico € a que segue: A: R$20.272,56; B1l: R$8.695,88; B2: R$4.427,36; Cl: R$2.409,01; C2:
R$1.446,24; D-E: R$639,78.
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a aplicacdo de ingliding no falar dos porto-alegrenses, além de explicar a relacdo que os porto-
alegrenses fazem entre o processo em questdo e a zona central e bairro Bom Fim.

A falante prototipica analisada em etapa anterior da pesquisa (BATTISTI e OLIVEIRA,
2014) tem, nos aspectos acima mencionados, 0 mesmo perfil que a informante n°8 da amostra.
Em verdade, a falante tomada como prot6tipo atuava como comunicadora de radio na Ipanema
FM, rédio considerada importantissima para 0 movimento jovem dos anos 1980 por, assim
como o bar Ocidente, dar voz aos jovens e divulgar seu trabalho musical na época de
crescimento do rock gaucho.

O fato de a midia da cidade ser composta de pessoas com perfil semelhante ao aqui
exemplificado contribui para a percepcao de que o falar com ingliding é tipico de Porto Alegre.

Assim, a “Porto Alegre imaginada” ¢ um dos reflexos do cruzamento que 0s meios
fazem a partir da sua linguagem. A midia através da veiculagdo de imagens, sons,
textos assume o papel de mediadora na construcdo dos sentidos que ficam registrados
na memoria coletiva dos cidadaos que vivem na cidade. Ela ajuda a construir a leitura
que as pessoas fazem da cidade, fornecendo e reforcando determinados elementos
simbdlicos para a construcdo dos imaginarios das pessoas sobre a cidade. Assim, se
enredam e entrelagam os imaginarios urbanos com a histdria individual e a vida

coletiva dos cidadaos.
(JACKS e MORIGI, 2010, p.38)

O trecho acima ilustra a importancia do papel da midia na construcdo de sentidos
simbdlicos que passam a fazer parte do imaginario urbano e da histéria coletiva e individual
dos membros de uma comunidade. Por ter visibilidade dentro e fora da cidade, o falar com
ingliding de comunicadores porto-alegrenses acaba por ser concebido como um estere6tipo do
falar da comunidade, motivando inclusive a criagdo de personagens extremamente
estereotipados como o ja mencionado Magro do Bonfa.

A futura ampliacdo do corpus possibilitard a verificacdo dessas primeiras sugestdes,
evidenciando, talvez, outros perfis sociais associados ao ingliding que nao o aqui apresentado,
gue possam surgir de uma ressignificacdo da avaliacdo social do trago linguistico. No presente
trabalho, a analise de fatores sociais fica limitada a observacdo qualitativa dos perfis dos
informantes, a qual tera maior detalhamento na secdo 5.2, destinada a descric¢éo dos resultados
da anélise de contetdo da informante n°8 sob a perspectiva estilistica.

Os resultados para os grupos de fatores linguisticos testados na analise de regra variavel
estdo expressos nas secdes a seguir. As variaveis e seus resultados sdo apresentados na segédo
5.1.3. Antes, aborda-se a redefinicdo da variavel dependente (5.1.1), decorrente do exame de
dados na etapa de codificacdo. Nessa mesma etapa, a varidvel vogal nuclear necessitou ajuste,

0 que se relata na se¢éo 5.1.2.
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5.1.1 Codificagdo dos dados para estrutura prosodica e a redefinicdo da variavel dependente

A etapa de exame dos dados em constituintes prosédicos para codificacdo revelou que
todas as ocorréncias de aplicacéo do processo de ingliding ocorreram no ultimo elemento ténico
da frase entoacional, o que vai ao encontro das hipoteses iniciais. A l6gica usada na codificacdo
dos dados para construcdo da frase entoacional € a mesma utilizada por Serra (2009):

Construcéo do Sintagma Entoacional® (1) (PB):

- Toda sequéncia ndo estruturalmente anexada a oragao raiz ou todas as sequéncias de
¢S em uma oracdo raiz sdo mapeadas dentro de | (Nespor e Vogel 1986, Frota 2000).
A formacéo de | esta sujeita a condiges de tamanho prosodico: sintagmas longos (em
namero de silabas e de palavras prosédicas) tendem a ser divididos, da mesma forma
que sintagmas pequenos tendem a formar um tnico I com um | adjacente, o que leva

a formacéo de sintagmas equilibrados.
(SERRA, 2009, p.70-71)

A definicdo de formagdo de frase entoacional acima trata da possibilidade de
reestruturagdo, ja prevista em Nespor e Vogel (1896), que considera a formacdo de Is
equilibrados. A metodologia adotada nesse trabalho considera as rupturas percebidas em
fronteiras de constituintes prosodicos, um dos objetos de estudo de Serra (2009), considerando
que o algoritmo ideal de formacéo de constituintes prosodicos pode ndo se concretizar na fala
espontanea em virtude de hesitacdes, interrupgdes, pausas e mudancas de rumo de pensamento

a que a fala esté sujeita. A seqguir, a codificacdo de um trecho de fala exemplifica essa questao:

(1) [E depois nos anos setenta]; [esse crescimento vertical absurdo]s [que era]i [o mote]s [do
racionalismo]; [no urbanismo], [que era o que ditava o nosso plano diretor], [e as ideias];

[urbanisticas da épocal],

A depender de como o trecho é produzido, ele pode ser constituido de frases entoacionais
maiores ou menores. O exemplo 1 acima mostra uma codificacéo tipica de um momento de fala
em gue a informante hesita, como se buscasse as palavras enquanto pensa e produz seu discurso:

nesse trecho, a informante parece complementar3, aos poucos e de maneira pausada, aquilo

37 As nomenclaturas Frase Entoacional e Sintagma Entoacional equivalem ao mesmo constituinte.

38 A andlise da curva de FO, ndo realizada nesse trabalho, poderia mostrar que tipo de evento tonal é associado a
Ultima silaba acentuada de | que ndo coincide com final de enunciado (U). Tenani (2002, p.290-291) afirma que 0
evento tonal pode caracterizar fim de assercdo neutra, ou tom continuativo ou suspensivo. Quando ndo ha pausa
entre Is — elemento que facilita a identificagdo da frase entoacional —, o constituinte pode ser identificado também
por queda ou subida brusca e profunda de FO em relagdo ao padréo de altura do falante, ou ainda consistente
mudanca de tessitura.
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que fala. Uma leitura desse mesmo trecho de fala seguiria padrdes distintos e provavelmente
contaria com frases entoacionais maiores e em menor quantidade.

O resultado de tal codificacdo apontou que o grupo de fatores estrutura prosodica passaria
a delimitar a variavel dependente, figurando como condicéao para contexto possivel de aplicacédo
do processo de ingliding. Esse resultado ndo apenas modifica o desenho da anélise quantitativa,
mas fornece evidéncias sobre o processo em favor da hipotese de que o principio linguistico
que o dirige pode ser a marcacdo do constituinte prosodico frase entoacional.

O fato de o falar marcado por ingliding ser percebido como “arrastado” e “cantado” pode
estar associado ao fato de o processo ser efeito de marcacdo da frase entoacional. Nesses
contextos, conforme Frota (1998), coocorrem efeitos duracionais e melddicos, estes observados
como relacionados ao ingliding em andlise acustica anterior (BATTISTI e OLIVEIRA, 2014).
Ladd (2008) afirma que a proeminéncia em um enunciado € assinalada por um complexo de
pistas fonéticas que refletem maior forca articulatéria e possivel regularidade ritmica. O
ingliding, que implica aumento de duracdo e, consequentemente, de esforco articulatério, ao
surgir na borda de frases entoacionais acaba por acentuar marcacao de ritmo, razao pela qual as
pessoas, mesmo quando ndo se referem explicitamente ao surgimento do glide central,
consideram o falar tipico de Porto Alegre como um falar “cantado”.

Da mesma forma, é interessante notar que, se o ingliding surgisse em outro contexto que
ndo a borda de um constituinte, sua presenca poderia causar estranhamento em termos
prosodicos e ritmicos. No exemplo 1 acima, a ocorréncia de ingliding em “era” e “mote” s6 é
possivel devido a forma como estdo estruturados os constituintes. Se a estruturacdo unisse as
duas emissdes em uma mesma frase entoacional — [que era 0 mote do racionalismo no
urbanismo], — a aplicacdo do ingliding poderia ficar bloqueada, ja que aumento de duracao e
movimentacdo significativa de FO, que sdo correlatos acusticos que indicam o elemento
proeminente no constituinte, s6 ocorreriam de maneira significativa na Gltima silaba acentuada.
Nesse sentido, a ruptura desse constituinte em outras frases entoacionais é o que possibilita a

ocorréncia de ingliding nas emissdes em questéo.

5.1.2 Vogal nuclear

A primeira oitiva da entrevista teve papel na escolha das vogais nucleares a serem
consideradas. De fato, ndo houve ocorréncia de ingliding percebido de oitiva na vogal /a/,
conforme se suspeitava. Foram excluidos contextos de vogal [a] nuclear, bem como encontros

consonantais em que [a] estivesse na segunda posi¢do, como em viajaria e pessoas. Nesses



56

casos, 0 movimento de centralizacdo é motivado pela presenca da vogal [a] na silaba postdnica
e ocorre necessariamente, o que faz com que o contexto ndo seja propicio para ocorréncia de
ingliding. A exclusdo desses contextos resultou num total de 1393 tokens considerados na
andlise.

No entanto, as primeiras rodadas estatisticas resultaram em mensagem de erro do
programa, que indicava que algum fator estaria prejudicando a analise. A revisdo da codificacdo
apontou o problema: ndo foi contabilizada nenhuma ocorréncia de aplicacdo de ingliding em
[u], o que significava que o fator ndo poderia ser incluido na analise. Por essa razdo, os dados
com [u] e o fator correspondente foram excluidos na anélise, que passou a contar com 1292

tokens, considerando dados com as vogais nucleares /i, e, €, o, 0/, apenas.

5.1.3 Resultados da rodada estatistica

Os resultados expressos a seguir correspondem aos valores obtidos através da rodada
estatistica realizada com o pacote Rbrul, versdo 2.3.2 (JOHNSON, 2016). Tais resultados sdo
apresentados por ordem de significancia, conforme apontado pela na andlise estatistica
(quantitativa), e analisados linguisticamente. Nessa primeira etapa de andlise estatistica, ndo

foram feitos cruzamentos de grupos de fatores®, o que se fara na sequéncia deste estudo.

5.1.3.1 Variavel vogal nuclear

Em todas as rodadas estatisticas, a variavel vogal nuclear foi considerada o fator mais
relevante da analise. Os resultados da Tabela 4 reforcam a hip6tese gerada a partir da analise
dos dados da falante prototipica (BATTISTI e OLIVEIRA, 2014): as vogais médias baixas /e,
o/ favorecem a aplicacdo do processo. A ordem de pesos relativos sugere interessante
progressao em termos de altura das vogais. Se fosse incluida a vogal /u/ como ultima colocada
na progressdo de favorecimento da regra, por ndo ter havido casos de aplicacéo, a ordem dos
pesos relativos seria: € «— o «— ¢ «— 0 «— 1 «— u. A altura da vogal parece influenciar a aplicagdo
do processo, que é favorecido pelas médias baixas e desfavorecido pelas demais.

A diferenca geral de valor de peso relativo € bastante grande: enquanto as vogais médias

baixas*® favorecem a aplicaco de ingliding, com valores altos para peso relativo (superiores a

39 Entre, por exemplo, as varidveis tipo de silaba e vogal nuclear.
40 Em etapas seguintes deste estudo, pode-se considerar as vogais médias baixas como delimitadoras da varidvel
dependente.
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0,80), as demais vogais desfavorecem aplicacdo do processo. Dentre as desfavorecedoras, a que
mais se aproxima do ponto neutro é a vogal [e], que possui apenas 3% de proporcao de aplicacdo
de ingliding. Ja a diferenca de valor de peso relativo entre as vogais médias baixas &€ muito
pequena, 0 que indica que mais importa a altura da vogal do que sua

anterioridade/posterioridade para a aplicacdo do processo.

Ocorréncia Propor¢ao Peso Relativo
[¢] 73/268 27% 0,85
Netos ’
o] 32/138 23% 0,84
agora
le] 13/378 3% 0,45
letras '
o] 2/170 1% 0,20
Onibus
p[;]l,s 3/338 1% 0,14
TOTAL 123/1292 9,5%
Input: 0,04

Significancia: 0,000

Tabela 4 — Resultados da andlise de regra variavel para a variavel vogal nuclear

Em suma, tal distribuicdo sugere que a posicdo articulatoria das vogais possa ter
influéncia na aplicacdo de ingliding. Se o ingliding surge a partir de perda de tensdo e
abaixamento da vogal, conforme afirma Donegan (1978), o favorecimento de aplicacdo do
ingliding pelas médias baixas pode estar atrelado a articulacdo dessas vogais: em termos
articulatérios, estdo mais proximas do glide central do que as demais. Para que o ingliding
ocorra nas vogais médias altas e altas, elas tém de ser abaixadas e centralizadas num esforco
articulatorio maior, o que pode tornar mais improvavel que o glide central surja antes do término
da emissdo vocélica.

A proporcéo geral de aplicacdo do ingliding, como mencionado anteriormente, é de 9,5%.

Em raz&o da alta diferenca de ocorréncia entre as vogais, tem-se valor de input*! bastante baixo:

41 De acordo com glossério elaborado por Guy e Zilles, “O input representa o nivel geral de uso de determinado
valor da variavel dependente. [...] Quando o valor do input se distancia da taxa geral, isso indica que a distribui¢do
dos dados através dos varios fatores ndo é equilibrada (por exemplo, se houve grande diferenga entre falantes
masculinos e femininos, e a maioria dos dados da amostra veio de falantes femininos, o input deve corrigir esse
desequilibrio, e, portanto, desviar-se da frequéncia calculada para a amostra total)”. (GUY e ZILLES, 2007, p.238)
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0,04. De um lado, a proporc¢do de aplicacdo indica que ha variagdo, ainda que com baixa
proporcdo, no falar da informante n°8. De outro, a média corrigida de input reduz o nivel geral
de uso do ingliding. Por fim, a proporcdo de aplicacdo nas vogais medias baixas €
significativamente maior e, se fossem as Unicas consideradas na andlise, indicariam propor¢éo
de aplicagdo em torno de 25%.

A esses resultados gerais, soma-se o fato de que, se fossem incluidos todos os informantes
da amostra na rodada estatistica, a aplicacdo de ingliding ndo configuraria variacéo, visto que
contaria com menos de 5% de aplicacdo total. Por fatos como esse, 0 processo requer ser

estudado em outra perspectiva, como a estilistica.
5.1.3.2 Variavel tipo de silaba
A varidvel tipo de silaba também foi selecionada como estatisticamente relevante na

andlise de regra variavel do processo de ingliding. Os resultados para esse grupo de fatores

estdo expressos na Tabela 5.

Ocorréncia Proporc¢ao Peso Relativo
Aberta 109/778 14% 0,62
vozes
Fechada
0
detesto 14/514 3% 0,38
TOTAL 123/1292 9,5%
Input: 0,04

Significancia: 0,001

Tabela 5 — Resultados da analise de regra variavel para a variavel tipo de silaba

Enquanto a silaba fechada, que possui 3% de propor¢éo de aplicagdo e peso relativo de
0, 38, apresenta-se como favor desfavorecedor para aplicagdo do processo, a silaba aberta, com
14% de proporc¢édo de aplicacdo e peso relativo de 0,62, é fator favorecedor da aplicacdo de
ingliding. O namero bruto de ocorréncias evidencia a diferenca que o tipo de silaba exerce: das
123 ocorréncias em que se percebeu ingliding, 109 se deram em silabas abertas, e apenas 14
em silabas fechadas.

A explicacdo para esse resultado pode estar relacionada ao tempo fonético disponivel para
aplicacdo do processo de ingliding e a estrutura das silabas abertas. Como o processo de
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ingliding é a soma do aumento de duragdo vocalica com a centralizacdo da vogal, a silaba
aberta, sem coda, apresenta posicéo disponivel para preenchimento com o vocoide que emerge.
No Dicionario de Fonética e Fonologia, Silva (2011) dedica uma entrada ao alongamento

em silaba aberta:
Alongamento em silaba aberta open syllable lengthening fenémeno fonoldgico em
que uma vogal é alongada quando ocorre em silaba aberta. Por exemplo, ha o
alongamento da vogal inicial da palavra afta quando ocorre a epéntese, ou insercao
da vogal [i] entre as consoantes ft: [‘afita]. Por outro lado, se a epéntese ndo ocorrer
a vogal inicial da palavra afta ndo é alongada por se encontrar em uma silaba travada:

[‘afta].
(SILVA, 2011, p.54)

O exemplo acima mostra que o alongamento de um segmento depende do tipo de silaba
em questdo. Por esse motivo, ao desfavorecer o alongamento vocalico, consequentemente as
silabas travadas** desfavorecem aplicagdo de ingliding, processo que aumenta o esforgo

articulatorio sobre a vogal em que recai.

5.1.3.3 Variaveis contexto fonoldgico seguinte e posicdo do acento na palavra

As variaveis contexto fonoldgico seguinte e posicdo do acento na palavra ndo foram
selecionadas como significativas para aplicacédo de ingliding pelo programa estatistico. Por esse
motivo, os resultados que se reproduzem abaixo incluem somente a aplicacdo bruta em namero
de ocorréncias e proporc¢ao total de aplicacéo.

A Tabela 6 mostra resultados do grupo de fatores contexto fonoldgico seguinte ap6s
amalgamacao. Por se tratarem de dados de uma Unica entrevista, a amalgamacdo de alguns
fatores faz-se necessaria para que se evite um nimero muito desequilibrado de dados para cada
fator. Nota-se que, mesmo ap6s amalgamacdo, o fator lateral continua a ter um nimero muito
menor de ocorréncias se comparado aos demais fatores.

O maior numero de ocorréncia de ingliding se deu antes de pausa, tepe, e nas obstruintes:
oclusiva e fricativa. A maior ocorréncia em contexto antes de pausa pode ter bastante influéncia
das emissoes de “ne”, pergunta final de confirmacdo frequente em portugués brasileiro que

apresentou, nos dados da informante analisada, aplicagdo expressiva do processo de ingliding.

42 Este trabalho deixa em aberto a questéo referente ao resultado do ingliding e estrutura silabica, se o glide ocupara
coda ou se formara nicleo complexo.



Ocorréncia Proporgao
Pausa 52/262 20%
vo
Tepe 0
fora 21/133 16%
Oclusiva 18/138 13%
época
Fricativa 23/244 9%
jovem
Lateral
0,
dela 3/38 8%
Nasal
0
sofrendo >/365 1%
Glide
0
d6i 1/112 1%
TOTAL 123/1292 9,5%

Tabela 6 — Resultados de ocorréncia e proporc¢do de aplicacdo para a varidvel contexto fonoldgico seguinte
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A ndo selecdo dessa variavel como condicionadora do processo de ingliding vai ao

encontro das primeiras analises do processo, que o diferenciam do conceito de ditongos falsos

(BISOL 1989, 1994, 2012) justamente por nao resultar de assimilacdo de traco do som seguinte.

Assim sendo, o fato de o contexto fonoldgico seguinte ndo ter papel reforca a escolha de

nomenclatura utilizada para o processo como maneira de diferencia-lo da ditongagdo ndo s6

porque ha criacdo de um glide central, mas também por ser um processo intrinseco ao fone

vocalico ndo resultante de coarticulacdo (CLEMENTS e HERTZ, 1996).

A Tabela 7 traz resultados da variavel posi¢ao do acento na palavra.

Ocorréncia Proporc¢ao
Propa}‘o‘mtono 12/49 249%
proximo
Mon0551,labo T. 48/258 19%
né
Paroxitono N
historia 56/763 7%
Ox1to,no 7/222 304
ate
TOTAL 123/1292 9,5%

Tabela 7 — Resultados de ocorréncia e proporcao de aplicacdo para a varidvel posi¢do do acento na palavra
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Em relacdo a posicéo do acento na palavra, observa-se maior proporg¢do de aplica¢do nas
palavras proparoxitonas, palavras de acento marcado em portugués brasileiro. Em nimeros
brutos de ocorréncias, observa-se, como Se espera, menor numero de ocorréncias de
proparoxitonas no corpus investigado. A proporcao de aplicacdo em monossilabos ténicos, alta
em relagdo aos demais fatores, também se deve em grande parte a emissdo frequente de “né”
no falar da informante analisada. A menor proporcao de aplicacdo se da nos vocébulos oxitonos.

A ndo selecdo desse grupo de fatores como significativo mostra que o ingliding, processo
que ocorre apenas em silabas tonicas, parece ndo ser condicionado pela posi¢do do acento no
item lexical, mas estar associado, como se observou, a proeminéncia prosodica. Analises com
corpus ampliados que considerem os fatores aqui analisados podem fortalecer ou sugerir novos

caminhos para as explicacdes sugeridas.

5.2 Analise de Contelido

A anélise qualitativa de conteudo teve como foco a identificacdo do estilo da informante
n°8, de cuja entrevista levantaram-se os dados submetidos a analise de regra variavel. O estilo
foi depreendido tanto por seus comportamentos e atitudes quanto por gostos pessoais e posi¢oes
ideoldgicas, declarados ou inferidos do dito. Partiu-se do principio de que 0s movimentos
estilisticos sdo sempre associados a questdes ideoldgicas salientes (ECKERT, 2008). Antes de
passar a analise do conteudo da entrevista da informante n°8, é interessante que se faca mencéo
a informante n°2 que, embora tenha apresentado algumas realiza¢cbes com ingliding, ndo possui
o falar significativamente marcado pelo processo.

Uma importante diferenga entre as informantes diz respeito a suas praticas diarias.
Enquanto a informante n°2, professora das séries iniciais, dedica seu tempo livre ao filho,
procurando por programas que o0 agradem, a informante n°8, estudante, por nao ter filhos, acaba
tendo mais tempo livre para si.

Tudo que eu posso fazer com ele [filho] no final de semana que eu t6 com ele, eu
procuro fazer. Mas no final de semana que eu ndo td com ele, eu ndo vou mentir pra
voceés, eu gosto muito de estar dentro de casa. [...] Eu gosto muito de ficar dentro de

casa, descansar um pouquinho.
(Informante n°2)

Tenho um grupo de amigos mais proximos, amigas da minha geracéo, da minha idade,
que sdo amigas h& muitos anos... Que é a turma com quem eu me relaciono, saio...
Vamos jantar, vamos sair, vamos fazer essas coisas. Mas me dou bem normal, assim,
eu ndo sou socada dentro de casa, mas também néo t6 na rua o tempo inteiro. A minha
idade ja ndo é mais... Ndo tenho mais tanta vontade de t& na rua também.
(Informante n°g)
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Os trechos acima dizem respeito ao que as informantes fazem e gostam de fazer em
momentos de lazer. Percebe-se que, apesar de ambas gostarem de ficar em casa, a informante
n°8 demonstra sair de casa (para encontrar-se com as amigas ou Vviajar) com mais frequéncia do
que a informante n°2. Isso se reflete em outras atitudes, como suas préaticas rotineiras. Enquanto
a informante n°2 gosta de cozinhar e o faz com frequéncia, além de se dedicar a outros afazeres
domeésticos para si e para o filho, a informante n°8, que mora com 0s pais, ndo gosta e afirma
ndo saber cozinhar, sai com as amigas, muitas vezes com o propdsito de jantar.

Embora seja moradora da zona sul, a informante n°8 afirma ser apaixonada pela zona
central e transitar com frequéncia nessa zona em momentos de lazer. A informante afirma gostar
do bairro em que mora mas, a0 mesmo tempo, ressentir-se por ele ser afastado da “vida cultural
de Porto Alegre”, que atribui as areas mais centrais. O trecho a seguir exemplifica a atitude
positiva da informante em relacdo ao centro da cidade:

Eu gosto muito do centro, eu realmente tenho paix&o. Eu adoro o Mercado, eu adoro
a Praca da Alfandega, eu adoro a Praca da Matriz... Eu adoro andar pelas ruazinhas
ali... O espago aquele da Fernando Machado, dos antiquérios... Tenho paixdo. Os

bares que tem 4, eu gosto muito. Tenho loucuras pelo centro.
(Informante n°8)

Esses resultados véao ao encontro das hipoteses que resultaram do estudo de percepcéo e
atitudes (OLIVEIRA, 2015), que mostrou que o falar com ingliding é percebido como
caracteristico da zona central e de regides com bons indices econdmicos. A informante n°8
circula naregido central, é de classe social alta, tem acesso e interesse pela programacdo cultural
dessa zona da cidade. Isso alimenta a ideia de haver um perfil de pessoas cujo falar € marcado
por ingliding, perfil esse em que classe social tenha papel relevante, com suas préaticas sociais
peculiares.

Em uma cidade como Porto Alegre, que apresenta altos niveis de desigualdade econdmica
associados a regido geografica e cuja zona central ndo € nem mesmo localizada no centro
geografico do territorio, a circulacdo na zona central por pessoas que moram em regides
periféricas acaba sendo reduzida, ndo so pela falta de necessidade, como pelo limitado poder
aquisitivo, que dificulta a mobilidade e circulacdo dos habitantes da cidade. Ipanema, mesmo
que se localize na zona sul, ndo é tdo afastada da zona central como bairros do extremo sul da

cidade, por exemplo.
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Um exemplo do qudo desconhecida pode ser a zona central da cidade, mesmo para
habitantes de Porto Alegre, pode ser encontrado em noticia do Diario Gaucho, de outubro de
2015, redigida por Jeniffer Gularte*®. Abaixo, reproduzem-se alguns trechos da noticia:

A dona de casa Deli de Castro Bittencourt, 70 anos, nunca tomou chimarrdo na
Redencdo nem viu o pdr do sol da Usina do Gasdmetro. Ha4 50 anos vivendo na
Capital, ela poucas vezes saiu do eixo entre os Bairros Sarandi e Rubem Berta, na

Zona Norte, e sua nocdo de Centro de Porto Alegre ndo vai muito além das paredes
do Mercado Publico, onde vai para comprar seus panos de prato.

[-]

Natural de Cachoeira do Sul, no Centro do Estado, Deli morou no Bairro Sarandi e ha
42 vive no Rubem Berta, mas s6 ontem conheceu uma Porto Alegre que até entdo via
apenas pela tevé.

— Ver ao vivo é muito melhor. Vou ficar muito tempo lembrando de cada cena desse
trajeto. Essa natureza é tdo maravilhosa. E uma Porto Alegre diferente. Me apaixonei
por tudo, me apaixonei de novo por uma cidade que me acolheu tdo bem.

[.-]

Mae de quatro filhos — Valério, 50 anos, Jacson, 48, Flavia, 40, e Alexandra, 33 —,
admite que néo conhece a cidade por falta de oportunidade e comodismo.

— A gente conhece s6 nosso cantinho, nossa rota, da casa para o mercado. Resolvo
todas as minhas coisas pela Assis Brasil, nunca saio desse trajeto. Se vou para o
Centro, ndo passo do Mercado Publico, ndo conhego nada.

O relato trazido na noticia mostra que, embora o centro da cidade figure constantemente
na midia e no imaginario das pessoas como referéncia quando se pensa em Porto Alegre,
moradores de regides periféricas, seja por comodismo ou falta de oportunidade, acabam por
ndo conhecer 0s pontos turisticos recorrentes nos postais da cidade. A moradora da zona norte
referida na noticia acaba por mencionar que a zona central se constitui como “uma Porto Alegre
diferente”, o que mostra que suas referéncias da cidade ndo sao aquelas divulgadas na televisao,
mas limitam-se a zona norte, regido em que mora e faz a maioria de suas atividades diérias.

Os dados de aplicacéo de ingliding tém ressaltado a diferenca entre aquilo que figura no
imaginario das pessoas e o que realmente define a cidade. Em termos absolutos, o ingliding ndo
é definidor do falar porto-alegrense, pois ndo se configura como um processo de alta taxa de
aplicacdo. Mas sua natureza e relagcdo com identidade social faz com que o0 processo, mesmo
tendo baixo nimero de ocorréncias, seja associado ao falar de Porto Alegre. Relaciona-se a
cidade de maneira estereotipada em grande parte por figurar nas midias, como a televisdo.
Nessas midias, o falar percebido como marca definidora pode ser empregado como maneira de

demonstracdo de orgulho de morar na cidade.

4 A noticia relata as impressdes de Deli Bittencourt em seu passeio na Linha Turismo, dnibus de Porto Alegre
destinado a visitagdo de pontos turisticos. Disponivel em: http://diariogaucho.clicrbs.com.br/rs/dia-a-
dia/noticia/2015/10/dona-deli-mora-ha-50-anos-na-capital-e-so-agora-conheceu-0s-pontos-turisticos-veja-como-
f0i-4860711.html (Acesso em 07/06/2016).
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Mas se a percepcdo dos porto-alegrenses relaciona esse falar & zona central e
principalmente ao bairro Bom Fim, bem como as caracteristicas pessoais descontraido,
descolado, desencanado e preguicoso, a ponto de, em dado momento, ter-se criado um
personagem prototipico, em programa de humor, associado a esses tracos (Magro do Bonfa),
espera-se que essas caracteristicas estejam, de alguma maneira, associadas ao ingliding. Nesse
sentido, o estudo através da perspectiva estilistica visa a encontrar em que medida esses tracos
percebidos podem estar associados ao falar com ingliding e que tipo de ressignificacdes sociais

sofrem os tracos e a propria variavel.

5.2.1 O ingliding e a construgéo de estilo

Tratar uma varidvel linguistica a partir da perspectiva estilistica & admitir, em primeiro
lugar, que ela ndo possui apenas um significado social associado a si, mas varios. Esses
significados podem ser representados por meio de campos indexicais (ECKERT, 2008) fluidos,
gue contam com caracteristicas sujeitas a reinterpretacdo a cada uso da lingua. As respostas a
questionarios de percepcdo e atitudes possibilitaram a construcdo do campo indexical da Figura
7 (pégina 42), que relne significados potenciais que podem ser associados a variante com
ingliding. Ao considerar o ingliding como indice de segunda ordem (SILVERSTEIN, 2003),
recurso para construcdo de estilo, acredita-se que o uso da variavel esteja associado a
movimentos ideoldgicos que podem, como se busca investigar, adequar-se ao que se percebe e
ao que se pretende alcancar com o uso do tragco linguistico, isto é, as expectativas dos
interlocutores, ou ressignificar os elementos que constituem sua constelacdo de significados
potenciais.

As caracteristicas descontraido, descolado, desencanado e preguigoso estdo intimamente
associadas a persona tipica criada pelo jovem morador do Bom Fim, frequentador da regido
que foi palco da transformacéo de comportamento pés ditadura, desencadeadora do movimento
jovem dos anos 1980. O jovem desse movimento favoravel a igualdade de direitos e liberdade
de expressdo indexa tais caracteristicas enquanto constréi um estilo reivindicador, inovador e
despojado, marcado como contrario ao conservadorismo e a repressdo da época. Tais marcas
sdo encontradas em posicdes politico-ideologicas da informante n°8. Um exemplo disso tem a
ver com seu posicionamento em relacdo a descriminalizacdo do uso das drogas:

Sou totalmente a favor. N&o sou usuaria de drogas nao legalizadas. Eu sou usudria de
drogas, eu acho que € isso que ta faltando as pessoas entenderem. Eu uso drogas. Eu

tomo aspirina quando eu tenho dor de cabega, eu tomo espumante quando eu quero
me divertir, e eu até fumo um cigarro eventualmente quando eu t6 bebendo, né. [...]
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No momento em que tu consegue cobrar impostos e fazer com que essa coisa entre
num esquema regular de distribuicdo, né, de consumo, é mais facil de tu ter um
retorno, entdo, pra poder suprir. [...] Entdo eu sou a favor e eu sou bem radical, eu sou
a favor de todas. Nao ¢: ‘Ah! Legaliza s6 essa!’ Nao, tudo! Se o alcool e o tabaco
estdo legalizados, eu ndo sei 0 que que pode ser pior que isso que ndo possa estar
legalizado.

(Informante n°8)

O posicionamento favoravel a legalizacdo das drogas, descrito pela propria informante
como um posicionamento “radical”, adequa-se as reivindica¢6es do jovem dos anos 1980 cuja
persona esta atrelada ao uso de ingliding. O uso de drogas ndo legalizadas, como a maconha, €
frequentemente descrito como pratica da época, que servia como afronta ao sistema,
transgressao e reivindicacdo pela legalizacdo de seu uso.

O posicionamento politico-ideoldgico da informante n°8 também parece estar sintonizado
com as reivindicacdes da época. Ao ser perguntada sobre o que achava dos politicos brasileiros

em geral, a informante respondeu da seguinte forma:

A politica é um reflexo da extrema confusdo ideol6gica que existe nesse pais, né.
Entdo eu ndo vejo como, com o Brasil sendo como o Brasil é, que o seu politico seria
algo diferente. [...] Ele ta refletindo muito bem as relacBes de poder como elas se
constituem dentro do pais, né. E horrivel, é chorante, eu to enxergando, assim, uma
faléncia total dum sistema que eu lutei muito. Gente, eu tava I&! Diretas ja! Eu tava
I4... fazendo passeata na rua, podendo correr risco. Ta... ndo ia fazer mais, ja era fim
da ditadura. Mas eu fui, foi muito lindo pra mim. Eu chorei bastante, vi gente
desabando de chorar na primeira vez que se votou pra presidente depois de tantos
anos, né. [...] E ai eu vejo que ndo funciona, porque continua a mesma coisa, né. [...]
E dificil. Porque é essa questdo: ninguém enxerga que a sociedade é estratificada, é
desigual, e a solucdo que a pessoa individualmente enxerga pra escapar dessa
desigualdade é chegar 1a em cima e é se tornar elite. [...] Entdo a politica, na verdade,
pra mim, ela é brasileirissima. N&o é nada fora daqui.

(Informante n°8)

Em seu depoimento, a informante ndo apenas revela uma postura que problematiza o
cenario politico brasileiro atual, como afirma ter participado de maneira ativa do movimento
em favor das elei¢Bes diretas no periodo de final de ditadura e vivenciado as primeiras elei¢cdes
para presidente. Ao ser questionada sobre que politico brasileiro lhe representava um bom

exemplo, a informante evidencia mais sua posicao politica:

Existem alguns politicos que eu respeito bastante. T4, eu respeito a nossa presidente
[Dilma Rousseff], t4, eu gosto muito dela. Eu respeito... Eu vou dizer uma coisa, eu
respeito o Lula imensamente, pela histéria do Lula. E eu acho que é isso que doi no
calo, déi muito no calo dos ‘Fernando Henrique da vida: professor, doutor, laureado
e oscoizado da vida, discurso maravilhoso’, que o Lula tenha sido presidente do pais...
Twice. T&. D6i, déi. [...] Pode ser que tenha se envolvido em coisas, pode ser que ndo
tenha, é dificil ndo se envolver quando ta la. E horrivel. [...] Mas é uma trajetoria que
eu admiro imensamente. Em plena ditadura militar, ele se levantar como sindicalista,
construir um partido dito dos trabalhadores, quando até entdo o Unico partido que era
aceito como oposi¢do, que era 0 MDB, que virou o PMDB e o PSDB depois...
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Também, sdo todos da mesma raiz desse partido que t4 no governo desde sempre e
que nunca saiu, esteve ja junto com os milicos. O cara fez algo maravilhoso, pra mim
é um exemplo, é um exemplo. Sinceramente, eu admiro muito, muito. Podem dizer o
que quiser, a trajetéria dele, pra mim, é algo fantastico.

(Informante n°8)

Percebe-se que a informante, ao se referir a lideres do partido dos trabalhadores (PT) e
retomar, com admirac&o, a trajetdria do ex-presidente Lula — que a iniciou como sindicalista no
periodo da ditadura militar —, demonstra ser afiliada aos ideais de esquerda. Essa posi¢do
ideologica, favoravel aos movimentos sociais, mostra identificacdo da informante com o
movimento de que fez parte nos anos 1980, o que esta de acordo com as expectativas sinalizadas
pelos informantes ao se depararem com um falar caracterizado por ingliding. Além disso, olhar
para a epoca em questdo é um ato de reflexdo da informante que, embora tenha vivenciado
conquistas no cenario politico, por vezes vé-se desacreditada no cenério atual — “E ai eu vejo
que ndo funciona, porque continua a mesma coisa” —, e atribui a faléncia do sistema politico a
“extrema confusdo ideoldgica” brasileira.

Tem-se, ai, uma ressignificacdo do estilo da informante ao longo dos anos, que passou
por periodo de ativismo politico e luta por conquistas sociais e hoje, ao refletir sobre as lutas
do passado, desaponta-se ao perceber que a mudanca néo foi tdo significativa quanto esperava-
se, na época, que seria. Percebe-se que o passar dos anos e a evolugdo da cidade exercem
influéncia na construcdo estilistica da informante. Isso evidencia-se, também, nas mudancas
percebidas na cidade ao longo do tempo:

Entdo era assim, era um lugar que ndo tinha carro circulando na rua. [...] Tu podia
estender uma rede de volei dum lado ao outro da rua, e ela passava o dia inteiro ali, a
gente sd precisava tirar seis e meia da tarde, que € quando as pessoas comegavam a
chegar em casa e ai comegavam a circular na rua. Mas fora isso, passava o dia inteiro

ali e nés jogando volei no meio da rua. Hoje isso ja ndo d& mais.
(Informante n°8)

No trecho acima, a informante relata as mudancas percebidas na estruturagdo do bairro
em que sempre morou. O incremento populacional que Porto Alegre sofreu reflete-se no espaco
urbano, bem como as grandes reformas urbanas que modificaram a cidade. A esse respeito,

agora falando do centro da cidade, a informante diz:

[...] Aconteceu também em funcdo desse plano diretor desastroso dos anos setenta,
um pouquinho do de cinquenta e nove também, mas mais o dos anos setenta, é que o
centro virou um grande corredor. E eu acho isso um crime pra um centro histérico. O
centro é um lugar de ficar. Ele é uma referéncia identitaria. E um lugar onde a cidade
se constituiu, comegou e se integra ali. [...] O nosso centro virou um corredor. Entdo
tem aquele bando de gente correndo pra | e pra ca pra pegar um 6nibus de um lugar
pra outro lugar, que € algo terrivel, terrivel. Poluidor. E extremamente poluido. Porque
é muito Onibus circulando. [...] Porque ao fazer, ao virar um corredor. Primeiro, tu ndo
tem como andar como eu gosto de andar no centro, olhando pra cima [e ver as coisas]
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quando eu t6 numa cidade... Olhando a cidade. N&o da, porque alguém vai bater em
ti, vai te xingar, véo levar tua bolsa, tem uma série de coisas. Entéo tu também acaba
tendo um passo de corredor quando tu t4 no centro, e é muito triste isso, porque
existem coisas maravilhosas, maravilhosas mesmo. Mesmo as coisas ruins sdo
maravilhosas, porque sdo parte da nossa historia, né.

(Informante n°8)

Ao falar sobre as mudancas percebidas no centro e atribuir, em parte, a descaracterizacdo
do centro ao Plano Diretor de Desenvolvimento Urbano Ambiental, a informante se ressente
pela superlotagdo e falta de preservacdo do Centro Historico de Porto Alegre. O fato de
considera-lo como referéncia identitaria, somado ao fato de que a informante é frequentadora
dessa regido e fez parte do movimento jovem dos anos 1980, faz com que sua construgédo
estilistica esteja associada a tais fatores. O falar com ingliding tem, no estilo da informante,
parte integral do seu significado social. Nesse sentido, mais do que apenas indexar categorias
macrossociais, o0 ingliding associa-se as posicdes ideoldgicas da informante, que, por sua vez,
sofrem influéncia dos grupos sociais de que ela faz parte: essa soma de elementos constitui sua
identidade social.

No caso da informante n°8, suas afirmacgbes sobre suas vivéncias em Porto Alegre
mostram que suas atitudes estdo em sintonia com as atitudes daqueles que participaram do
movimento dos anos 1980, como se poderia esperar. Em suma, a informante n°8 é um exemplo
de que a percepcdo dos porto-alegrenses de que os individuos que produzem vogais com
ingliding sdo associados a zona central, bairro Bom Fim, além de serem descontraidos,
descolados e desencanados ndo é fortuita: tem origem histérica definida e reflexos na
identidade dos usuarios da variante. E atrelado a esses valores que o ingliding é um dos
elementos que contribui para a construcdo da identidade social da informante que, se €
constituida a partir de seu eu, ndo deixa de ser uma espécie de criagdo de persona: externa, para
0s outros.

A caracteristica preguicosa ndo parece se adequar as praticas da informante n°8. O termo
pode associar-se ao falar com ingliding por ter relacdo com a vida levada pelos jovens da época,
mais preocupados com movimentos culturais do que com trabalho e estudo, e também carregar
certa concepcao de que a criagdo artistica ndo e propriamente um trabalho, o que faz com que
esses jovens inovadores do meio cultural sejam percebidos como preguigosos. A informante
n°8 ndo se adequa a esse esteredtipo, j& que revela preocupacdo com educacdo formal de nivel
superior. Tendo passado por trés cursos de nivel superior, ela demonstra ndo so dedicacéo e

interesse nos estudos, como uma trajetoria que envolve trabalho em diferentes areas:
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Eu fiz muitos anos de Arquitetura e, muito embora néo tenha concluido, eu trabalhei
na area bastante tempo, né. Primeiro com escritorio de Arquitetura, depois fazendo,
principalmente, a parte de interiores, que ndo exige o titulo, né, ainda. E depois
trabalhei com design grafico por ai acho que uns quase dez anos.

(Informante n°8)

A postura da informante frente a trabalho e estudo sugere ressignificacdo do campo
indexical proposto na Figura 7, em que, embora reconhegam-se 0s outros elementos, a
caracteristica preguicoso ndo consta na construcao de estilo da informante. Essa ressignificacéo
cria um outro conjunto de significados sociais potenciais sobre o ingliding que inclui estilo de
vida e posicdes ideoldgicas ndo conservadoras e esta atrelado de maneira favoravel a
movimentos sociais e artisticos, mas que nao esté ligado necessariamente a uma concep¢éo de
vida desvinculada de trabalho e estudo formal. Isso ilustra o processo de reinterpretacdo a que
0S campos indexicais estdo sujeitos: a valoracdo de ingliding conforme a Figura 7 cria um
quadro de expectativas a respeito do estilo da informante que o produz; se o estilo se adequa as
expectativas gerais e, num processo de bricolagem, modifica alguns aspectos, tem-se um campo
indexical novo, reinterpretado, que afetara tanto a informante quanto as comunidades de pratica
de que faz parte, bem como os sujeitos que com ela fizerem contato.

A variante com ingliding parece usufruir de prestigio no meio cultural e, se figura no
imaginario social do Rio Grande do Sul como elemento de contraste entre capital e interior,
dentro da cidade pode ter influéncia sobre os estilos de vida rural e urbano. O trecho a seguir
ilustra essa possibilidade:

Porto Alegre é uma cidade que tem problema de identidade bastante sério, do meu
ponto de vista, né. Por qué? Porque ela é a capital de um estado que, sei la porque
motivo, ndo vou entrar no mérito da questao, se acha essencialmente rural, né. A sua
identidade é construida em cima de uma ideia de coronelismo 14 do campo, do boi,
coisa e tal. S6 que [risos] é uma cidade que nunca foi isso. [...] Porto Alegre nunca foi
isso, pelo contrario, foi um dos lugares que se manteve ao lado do império durante a
revolugdo, aquela coisa toda. Entéo ela ndo é... E ta sendo enfiado goela abaixo. Entdo
¢ um problema de identidade muito... Porque eu digo: ‘Ah! Eu sou gaudério!” Mas

nunca fui gaudério! Tu é essencialmente urbano.
(Informante n°8)

O topico tratado nesse momento da entrevista dizia respeito a cultura e, como se percebe,
motivou a informante a relatar seu incbmodo com a recorréncia da figura do gadcho como
definidora da identidade da cidade que, de acordo com ela, néo teria suficiente fundamentacéo
historica e cultural. Esse trecho, somado ao conteido da entrevista em um todo, mostra que a
informante age de maneira a distanciar-se do estilo de vida rural-conservador. Nesse sentido,
se a presenca de ingliding leva a crer que seu usuario é morador da capital, e ndo do interior do

estado, ele diz respeito mais do que a simples pertenca a cidade, mas também a identificacdo
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com um modo de vida. Dentro de Porto Alegre, o uso de ingliding pela informante n°8 se
vincula tanto a sua oposicdo a figura do gatcho quanto a afirmacéo de um estilo de vida urbano-
inovador.

Na sequéncia, a informante cita o personagem Magro do Bonfa como tipico de uma época
passada que o0s entrevistadores, por ndo terem vivenciado, talvez ndo conhecessem. Ao final da
entrevista, quando questionada sobre o personagem, a informante n°8 explicou-o da seguinte

maneira:

Na minha época de adolescente, quando eu tinha mais ou menos a idade de vocés*,
OU um pouco menos até, o grande... A CB*® de Porto Alegre era o Bom Fim, ta... E
existia, entdo, um grupo muito caracteristico que é... Vocés ja ouviram falar do
Wander Wilder, vocés ja ouviram falar. Entdo, Wander Wilder é o Magro do Bonfa
tipico, é o pessoal que frequentava a noite e fazia Ocidente, fazia outros bares que
tinham por 14, que era uma penca, assim. [...] Tem aquela linguagem especifica de
grupo, né, entdo é uma giria especifica, & um jeito de falar especifico, € um arrastar
muito caracteristico de Porto Alegre, mais arrastado e mais cantado ainda do que... A
gente canta quando fala, e eles cantam mais ainda, € uma coisa incrivel. E ai um
humorista [...] criou a persona, a personagem o Magro do Bonfa, porque ele pegou
todos os esteredtipos daquela galera que se reunia na minha adolescéncia. Que seria
mais ou menos se hoje um cara pegasse a galerinha da CB, o cara da CB, entende. [...]
O Bonfa é o equivalente a CB, né. Entdo o Magro do Bonfa era esse pessoal que
frequentava la. A maioria deles, assim, era musicos, era mais forte o rock and roll na
minha juventude, mais do que qualquer coisa. [...] Um pop rock, assim, tava nascendo.
[...] Esse tipo de coisa a gente escutava, escutava muita musica que vinha de fora, mas
Porto Alegre tinha um cendrio de rock bastante forte, né. Entdo a gente tinha
Cascaveletes, TNT, bah, era muito, tinha muita banda de rock progressivo em Porto
Alegre, bastante forte na época. E ai era esse pessoal, assim, meio pop rock,
alternativo, que circulava pelo Bom Fim. Tinha ainda um pouco de punk, também, na
época, né, bastante forte. E... e esse tipo de pessoa assim, um jeito de falar mais
cantado, mais arrastado, com uma giria bem especifica, esse é o0 Magro do Bonfa
[risos]. [...] E muito parecido com o que é hoje a CB, s6 que o tipo de musica é
diferente, o tipo de interesse é diferente. [...] A preocupacéo era outra na nossa epoca.
Era uma preocupacdo de se levantar. [...] De repente nos tinhamos voz, tinha acabado
a ditadura, né, entdo, de repente, a gente podia fazer, ta na noite, se reunir dez, vinte,
tomar trago na noite, cair bébado na sarjeta que ndo ia dar nada. Podia, 0 que antes
ndo podia, né. [...] Na nossa época, eram outras questdes, né, ainda era bastante
heterossexual, branco, classe média. Mas era ainda a questdo de: estamos podendo,
estamos tendo voz como jovem, né, coisa que a geragdo da minha mée ja ndo teve,
porque foi sufocada em plena adolescéncia com a ditadura militar. Entdo, de repente,
surgiu, nés podiamos falar, podiamos berrar, podiamos cantar, podiamos fazer...
Entdo a gente fez coisas que vocés nem imaginam [risos]. N6s fomos muito piores do
que voceés sdo hoje, e isso é uma coisa que as pessoas também ndo enxergam. A falta
de meméria do adulto é dolorosa, porque noés fomos muito, muito piores. Muito.
Vocés sdo maravilhosos, uns anjinhos, perto do que a gente foi. NOs somos
sobreviventes, de repente, desse afa de liberdade que surgiu nos anos oitenta, né. O
adolescente dos anos oitenta é um adolescente extremamente louco. Louco, louco,
louco.

(Informante n°8)

4 As entrevistas da amostra piloto foram realizadas por mim e por Viviane Moras. Nossas idades quando da
realizacdo desta entrevista eram, respectivamente, 21 e 20 anos de idade.
4 Cidade Baixa, bairro da zona central de Porto Alegre.
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Nota-se que as memorias da informante n°8 que, ao descrever o personagem Magro do
Bonfa, acaba descrevendo a época em si, estdo extremamente relacionadas aos relatos presentes
no filme-documentério Filme Sobre Um Bom Fim (MIGOTTO, 2015). A descricdo da
informante revela que a mesma se inclui como parte do movimento dos anos 1980, este
explicado pelo viés de seu carater de resposta a repressdo da ditadura militar: era composto
principalmente por jovens que, de repente, viam-se livres para experimentar (tudo aquilo que
antes nao podiam), para transgredir e para exceder.

Mesmo o uso de ingliding, nesse aspecto, configura-se linguisticamente como uma forma
de exceder, visto que h& o surgimento de um glide central, resultado de aumento de esforco
articulatorio, que acaba sendo percebido como uma ditongacéo inovadora cujo elemento final
soa como ‘A’. Tendo ou ndo influéncia do falar dos cariocas que serviram de inspiracao para
criagdes artisticas em Porto Alegre, o fato é que o ingliding, nos falantes até entdo analisados
nesse estudo, ocorre associado a um perfil social peculiar de pessoas que vivenciaram o periodo
de efervescéncia cultural aqui referido.

Se o0 uso da marca de ingliding € consciente ou ndo, nao ha como afirmar ainda, embora
pareca, se ndo inconsciente, tacito. Por esse motivo, o conceito de Silverstein (2003) de indice
de segunda ordem parece mais vantajoso do que o de marcador de Labov (2008 [1972]), cuja
definig&o recai sobre o nivel de consciéncia em relacéo as formas. De uso consciente ou ndo, 0
processo recebe atencdo suficiente para que tenha avaliagdo social, mesmo que ela nédo seja,
entre os porto-alegrenses, explicitamente marcada, mas implicita, como se observou nos testes
de avaliacdo subjetiva.

Se nossa falante prototipica pode apresentar mais consciéncia sobre o uso do ingliding de
maneira a, propositalmente, marcar-se na midia na constituicdo de sua persona como
comunicadora de radio, 0 mesmo ndo necessariamente ocorre com a informante n°8, que nédo é
pessoa publica. Por outro lado, a informante reconhece o “arrastado” e o “cantado” do falar do
jovem tipico como um excesso de um traco que assume ter: “a gente canta quando fala, e eles
cantam mais ainda”. Assumir que “canta quando fala” pode ser reflexo de ter tido seu falar
imitado ou referido por alguém, mas pode também significar que, embora acredite que néao
“cante” tanto quanto o personagem caricato do Magro do Bonfa, a informante tenha alguma
consciéncia sobre a presenca desse trago em seu falar.

A informante viveu o movimento cultural do Bom Fim nos anos 1980, mas nédo se
apresenta, hoje, como persona prototipica, representante desse movimento tal qual o Magro do
Bonfa. E por isso que o termo reconstrucio ou ressignificacdo do campo indexical parece

adequado neste caso: embora ndo aja da mesma forma, ndo use as mesmas roupas e nao se valha
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das mesmas préaticas sociais da época de adolescente, os resultados dessa época vivida
conservam tragos em sua identidade social que sio, hoje, reinterpretados. E o resultado dessa
interpretacdo que compde o estilo de jovens que porventura tenham, hoje, sua fala marcada por
ingliding, mesmo que ndo tenham vivenciado os anos 1980. Para eles, o ingliding terad
significados renovados conforme seu uso por falantes porto-alegrenses ao longo do tempo.
Para a informante n°8, que foi adolescente dos anos 1980, resta, do “afa de liberdade”
vivido nesse periodo, o posicionamento ideoldgico critico, ndo conservador, em favor dos
movimentos sociais e da liberdade, elemento que talvez deva figurar no centro do campo
indexical, j& que resume as motivagfes do movimento jovem e 0s tracos que deixa em muitos
daqueles que fizeram parte desse momento historico. Resta também, associada a isso, aplicagdo
de ingliding em algumas de suas vogais em silabas tdnicas. O ingliding, reinterpretado, compde
o estilo de falante — enquanto categoria identitaria — com determinada carga de significado que
faz com que o seu uso seja mais do que ato de demonstracdo de pertenca a Porto Alegre e a
determinados grupos sociais, mas também indicacdo sobre 0 que a usuéria da variante acredita

que um porto-alegrense é.
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6 CONCLUSAO

Os resultados deste estudo cumprem o papel de reforcar as hipoteses de pesquisa e lancar
luz as etapas futuras da investigacdo, que contara com ampliacdo do corpus do LinguaPOA.
Tanto a anlise de regra varidvel quanto a anélise de contetdo aqui utilizadas tiveram resultados
de papel importante ndo para a formulacdo de generalizagOes, mas para o0 desenho de uma
analise ainda pioneira, visto que, por auséncia de estudo prévio da variavel em questéo, as bases
de estudo estdo sendo construidas a cada etapa da pesquisa em desenvolvimento.

Em termos linguisticos, o principal avanco diz respeito a uma maior delimitacdo dos
condicionamentos do processo de ingliding: a organizacdo prosédica da lingua e 0s grupos de
fatores vogal nuclear e tipo de silaba. A variavel em questdo parece configurar variagéo estavel,
ndo sendo resultado de assimilacdo do som seguinte e, sim, constituindo-se como efeito de
marcacgdo, nos dados analisados, de frase entoacional. O processo é favorecido por vogais
médias baixas /e, o/, aquelas que estdo articulatoriamente mais préximas do glide central que
surge dessas realizacdes, e por silaba aberta, elemento sujeito a alongamento vocalico, fator
que, aliado a centralizacéo, parece ser condicdo para existéncia do ingliding.

Em termos sociais, o perfil que pode vir a ser verificado como favorecedor do processo
incluiria, provavelmente, as caracteristicas: sexo feminino, segunda faixa etéria, classe social
alta, associacdo a vida cultural da zona central da cidade. Como a limitacéo da analise impediu
a testagem de fatores sociais que, de qualquer modo, estaria condicionada ao baixo niumero de
informantes da amostra, a analise dos perfis sociais foi qualitativa. A recorréncia do perfil social
descrito como provavel favorecedor ndo parece ser fortuita, mas ainda merece testagem em
analise quantitativa com uma amostra maior.

Do ponto de vista da construcdo de estilo, a localizacdo do ingliding nas identidades
sociais vinculadas as reivindicacdes e a ideologia do movimento jovem ocorrido no Bom Fim
nos anos 1980 integra a construgdo dos significados sociais. Estes associam-se as expectativas
do estudo de percepcéo e atitudes, mas sdo reinterpretados: do afé de liberdade surgido na época
dos anos 1980, permanece, na informante analisada, o carater critico, urbano, de inovagéo
cultural e de busca por liberdade de direitos atrelada a movimentos sociais a que os significados
descontraido, desencanado e descolado se associam.

A midia televisiva e de radio de Porto Alegre é, em sua maioria, composta por
profissionais de destaque cujo perfil social parece favorecer a aplicacdo de ingliding:
frequentadores da zona central atrelados ao meio cultural. Considerando o papel da midia

enquanto mediadora da construcéo de sentidos daquilo que fica marcado no imaginario social



73

dos consumidores, entende-se 0 motivo pelo qual o ingliding, mesmo que ocorra pouco, de
modo geral, na cidade, acabe por ser alvo de avaliacdo social e seja associado aos porto-
alegrenses como um todo, principalmente por individuos ndo pertencentes a comunidade de
fala de Porto Alegre. A midia, nesse sentido, tem papel de reforcar determinados elementos
simbdlicos, como o falar com ingliding.

Por ser indice de segunda ordem, os valores atribuidos ao ingliding estdo potencialmente
sujeitos a reinterpretacdo a cada novo uso da lingua. Esse processo de ressignificagdo tem a ver
com a construcdo identitaria daquilo que os usuarios de ingliding atribuem a ser porto-
alegrense, o que vai além da concepcéo de estilo somente como pertenca & comunidade, mas
associa-se com a heranca que se tem do movimento artistico-cultural que, embora tenha
ocorrido principalmente no Bom Fim nos anos 1980, pode ter influenciado a construgédo
estilistica de pessoas de diferentes regides da cidade. Se as pessoas, por meio da lingua e outros
elementos, ndo so refletem como constroem o social, 0 uso de um trago percebido como tipico

do porto-alegrense tem o poder de construir um estilo que o define enquanto tal.
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8 ANEXQOS

Anexo 1: Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

UFRGS - Programa de Pos-Graduacdo em Letras/CNPq
TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO
Prezado participante, leia com atencao as informagoes a seguir, sobre a pesquisa de que vocé
consente em participar.

Dados da pesquisa

Pesquisador(a): Samuel Gomes de Oliveira

Pesquisador responsavel: Elisa Battisti, Doutora, PPGLET/UFRGS

Contatos da pesquisadora responsavel: battisti.elisa@gmail.com, (051) 9601.3277
Telefone do Conselho de Etica em Pesquisa (CEP) da UFRGS: (051) 3308-3738

Objetivo da pesquisa
A pesquisa tem o objetivo de identificar modos de falar de Porto Alegre relacionados a
diferentes grupos/areas da comunidade.

Procedimentos de pesquisa

O participante respondera questdes gerais sobre Porto Alegre e seu dia-a-dia na cidade. Em
mapas, marcard areas da comunidade que, na sua opinido, tenham diferentes modos de falar. Em
entrevista gravada, falara sobre suas experiéncias na comunidade com familiares, amigos,
colegas de trabalho, vizinhos. Fornecera informagées pessoais (idade, escolaridade, ocupacdo,
habitos de lazer e consumo) para o(a) pesquisador(a) preencher uma Ficha de Entrevista.

Riscos e beneficios da pesquisa

O tipo de pesquisa (sociolinguistica) realizada geralmente ndo apresenta riscos. Todo o material
passa por um processo de retirada de informacées de carater pessoal que ponham em risco a
integridade moral dos participantes da pesquisa. O material so € acessivel a pesquisadores e os
resultados de pesquisa divulgados tambem omitem informagées pessoais.

O beneficio da pesquisa sera a composicdo de um acervo de epoca de carater linguistico, socio-
historico e cultural. As narrativas de experiéncia pessoal constantes nas entrevistas fazem uma
cronica do dia-a-dia da comunidade que passa despercebido das grandes obras e que tem o
potencial de, futuramente, auxiliar a contar a historia de nossa gente.

Informacées complementares

A participacdo neste estudo € voluntaria e sem custos. Todos os participantes tém a liberdade de
cancelar sua participacdo a qualquer momento. A identidade de todos os participantes
permanecera confidencial em toda publicacdo referente a esse material. As gravacdes das
entrevistas serdo guardadas no Instituto de Letras da UFRGS. Se transcritas, ndo conterdo
quaisquer informacées que permitam identificar o participante.

As entrevistas gravadas serdo analisadas somente pelo pesquisador e sua equipe, ate o final da
pesquisa (fevereiro de 2019). Apos o termino da pesquisa, serdo mantidas na UFRGS e formarao
um acervo de fala sobre Porto Alegre. Seu uso pelo pesquisador e sua equipe em outros estudos
ocorrera apenas com a concordancia do participante, considerando-se o expresso a seguir:

[ ] Autorizo o uso dos dados gravados nesta pesquisa para outras que venham a ser realizadas
pela pesquisadora ou por sua equipe, desde que sejam mantidos os mesmos preceitos €ticos aqui

apresentados.

[ ] Ndo autorizo o uso das gravacées desta pesquisa para estudos posteriores.

DECLARACAO
Declaro que li e compreendi as informacGes acima mencionadas e que consinto em participar da
pesquisa.

Nome Assinatura Data




Anexo 2: Ficha de Entrevista

g N o o e e o

1
2
3.
4
5

Entrevistador:

10.

FICHA DE ENTREVISTA

Identificaciao

Nome:

Endereco (rua, n°, bairro, zona):

Sexo/Género:

Data de nascimento:

Orientacao sexual:

Estado civil:

Etnia:

Escolaridade (assinalar se completo ou em curso):
(1) Nenhuma

(1) 1* a 4% serie do Ensino Fundamental / Primatio
() 5"a 8" serie do Ensino Fundamental / Colegial
(1) Ensino Medio / Ginasio

() Ensino Superior / Faculdade

Profisséo:

Ocupacao:

(L) Empregado do setor publico

(L) Empregado do setor privado

() Empregador (urbano ou rural)

() Agricultor (familiar)

(1) Auténomo

() Estudante/Bolsista/Estagiatio

() Do lar

() Empregado domestico

(1) Aposentado/Pensionista

() Outro (especificar ao lado)

Localidades — Nasceu em (cidade):

. Local em que morou na infancia (bairro, cidade):

. Locais em que jd residiu (bairros, cidades):

Local em que reside atualmente (bairro, cidade):

. Reside na localidade ha quanto tempo (em anos)?

. Jd viveu fora de Porto Alegre? Se sim, por quanto tempo (em anos)?

Data: __ /_
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Anexo 3: Roteiro de Entrevista

Roteiro de Entrevista — Porto Alegre
Como € tua familia? E grande? Tens irmdos (filhos, netos)? O que eles fazem? Estudam,
Familia trabalham? Onde moram?
Visitas teus familiares? Quem? Com que frequéncia? O que fazem juntos?
Trabalhas/estudas? Onde? Se em empresa, € nacional ou multinacional/faz comercio exterior? Se
funcionario publico: De que area? Quando fizeste o concurso? Como sdo teus horarios/rotina de
Trabalho trabalho? Como € o teu local de trabalho (estudo)? E longe da tua casa? Como fazes para ir ate la?
Por que escolheste tua ocupagédo?
Realizas algum trabalho voluntario? Se sim: Qual?
O que tu costumas fazer no teu tempo livre? Com quem? Onde? Vais ao cinema, assistes a filmes
femes em DVD/TV a cabo/Internet?
—— Teus amigos, como sdo? Tens um melhor amigo? Como ele €?
Culingria Sabes cozinhar? Gostas? Qual € teu prato favorito? Como € preparado?
Costumas comer comidas diversificadas? Quais? Onde?
Tu viajas? Quando? Por quanto tempo? Para onde?
Ha quanto tempo moras neste bairro/local? Gostas do lugar? Como era antigamente?
Ja aconteceu algo contigo que te fizesse pensar: '‘Que bom morar aqui!', ou 'Morar aqui ndo €
Bairro bom'? Se sim, o que aconteceu?
Habitacio Moras em casa ou em apartamento?
Tiiis %rte Tens vizinhos? Como sdo eles?
P Os moradores do lugar se reunem para alguma atividade? Quais? Associacdo de Bairro? Festa da
comunidade? Participas?
Como € o transporte aqui? Tem muitas linhas de 6nibus? Tu usas? Quais?
Como € o transito em Porto Alegre?
Lembras da cidade ha alguns anos? O que mudou aqui?
Em termos de trabalho/emprego, como estd Porto Alegre? O que se faz aqui? As pessoas tém
emprego? Quais sdo os empregos mais comuns?
Considere as quatro zonas de Porto Alegre - sul, norte, leste, central. Tu transitas em alguma
delas? Com que proposito? Com que frequéncia? Gosta dela(s)? Sim/ndo, por qué? O que tem ld
Cidade de diferente? Como as pessoas sao? Tém um jeito especifico de vestir, agir, falar, etc.?
Gostarias de viver em outro lugar? Por qué?
O que tu achas mais importante para Porto Alegre? Escolha dois dos seguintes itens:
() Aumentar o efetivo policial e equipar a policia.
() Investir em cultura e lazer.
() Preservar a natureza.
(_ ) Melhorar o transporte coletivo.
Religido Praticas alguma religido? Qual? Tem missa/culto? Fazes parte?
Linguas Falas/entendes outra lingua? Qual? Com quem falas? Em que situacGes usas a lingua?
Infancia O que tu lembras de tua infancia? Brincavas de que/com quem?
Ouvias estorias? Quem contava? Lembras de alguma? Qual? Conta.
Foste/vais a escola? Qual? Como eram/sio as aulas? Lembras de algum
Estudos professor/disciplina/materia/aula? Por qué?
Fazes algum curso complementar? Qual?
8] p
Como eram as celebrages (Natal, Pascoa, aniversario, Ano Novo) em familia? Lembras de ter
Gosiumes ganhado algum presente marcante?
SiitiE0s O que fazias nas ferias? Onde passavas as ferias?
8 Lembras de alguma viagem? Para onde foste? O que fizeste?
Jd correste algum risco de vida? Se sim: Qual? Se ndo: Conheces algueém que ja correu?
Vida afetiva Tens algum relacionamento afetivo?
Como conheceste teu marido/esposa/namorado(a)? Como foi 0 namoro/casamento?
P
Como vivem os jovens hoje? Como € seu comportamento em relagdo aos pais/trabalho/
J ) p P
namoro/estudo?
Comportamento Qual € a tua opinido sobre a descriminalizagdo do uso das drogas?
O que te parece o comportamento de certas pessoas em publico ao falar ao celular/fumar/transitar
com animais de estimagdo/nao usar fones de ouvido no 6nibus?
G g Tu achas Porto Alegre violenta? Na tua opinido, quais sdo as causas da violéncia? O que se
Violéncia 8 P 4 q
poderia fazer a respeito?
Politica O que achas dos politicos brasileiros em geral? Ha algum que te chame aten¢do por seu bom
exemplo/mau exemplo? Quem?
Meios de Assistes a TV? Que programas? Ouves radio? Quais?
prog
comunicagdo O que achas dos programas?
Computador/ Web | Usas Internet (computador/smartphone/tablet)? Quando/para qué?
p p p para q
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